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siri hakkında 3/484 numaralı Başvekâlet tez
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3 — Türkiye Cumhuriyeti ile Fenlandi-
ya Hükümeti arasında mün'akit ticaret ve 
seyrişefain muahedenamesinin tasdiki hak
kında 1/739 numaralı kanun lâyihası ve Ha-

Sayfa 
riciye ve İktisat Encümenleri mazbataları223ı330 

4 — Türkiye dahilindeki fabrikalardan 
istihsal edilecek şeker, petrol ve müştakka-
tından dahilî istihlâk vergisi alınmaması 
ve gümrük tarife kanununun 695 inci mad
desinin (C ve D ) fıkralarının tadili hak
kında 1/740 num'aralı kanun lâyihaları ve 
İktisat, Maliye ve Bütçe Encümenleri maz
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5 — Tütün idarei muvakkatesi hakkında
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lâyihası ve İktisat, Maliye v Bbütçe Encü
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1 — SABIK ZABIT HULÂSASI 

Hasan Beyin Riyasetîerile aktolunarak Türkiye 
Cumhuriyeti Merkez Bankası kanun lâyihası mü
zakere ve kabul edildikten sonra perşembe günü 

Tezkereler 
1 — Muhasebei umumiye kanununun 118 inci 

maddesinin tefsiri hakkında Başvekâlet teskeresi 
(Maliye ve Bütçe Encümenlerine) 

Mazbatalar 
2 — Hapishanelerin idaresi hakkında 1/653 

numaralı kanun lâyihası ve Adliye, Sıhhat ve İç
timaî Muavenet ve Bütçe Encümenleri mazbataları 
(Ruznameye) 

3 — Gümrük tarife kanununun 5 inci mad
desinin 16 inci fıkrası hükmünün kutuluk tahtala
ra da şümulü olup olmadığının tefsiri hakkında 
3/484 numaralı Başvekâlet tezkeresi ve Maliye ve 
Bütçe Encümenleri mazbataları (Ruznameye) 

4 — Türkiye Cümhuriyetile Fenlandya Hükü
meti arasında münakit ticaret ve seyrisefain mua-
hedenamesinin tasdiki hakkında 1/739 numaralı 

R e i s — Celse açılmıştır efendim. 
Ruznamemizde kibrit ve çakmak inhisarı hak

kındaki kanun lâyihası vardır. Fakat encümende 
ikmal edilmediği için müzakere edemiyeceğiz. 
Evrakı varide de yedi sekiz kadar lâyiha vardır. 
Bunlar esasen tap ve tevzi edilmiştir. Müsaade 
ederseniz onları müzakere edelim (Muvafık sesleri) 

1 — Hapishanelerin idaresi hakkında 1/653 
numaralı kanun lâyihası ve Adliye, Sıhhat ve İçti
maî Muavenet ve Bütçe Encümenleri mazbata
ları [1] 

Reis — Heyeti umumiyesi hakkında mutalea 
var mı ? Maddelere geçilmesini kabul edenler . . . 

[1] 258 numaralı matbua zaptın sonuna mer
buttur. 

toplanılmak üzere celse tatil olundu. 
Reis Vekili Kâtip Kâtip 

Tokat Denizli 
Hasan 8. Tevfik II. Rüştü 

kanun lâyihası ve Hariciye ve İktisat Encümenleri 
mazbataları (Ruznameye) 

5 — Türkiye dahilindeki fabrikalardan istihsal 
edilecek şeker, petrol ve müştakkatından dahilî 
istihlâk vergisi alınmaması ve gümrük tarife ka
nununun 695 inci maddesinin ( Ove D) fıkrala
rının tadili hakkında 1/740 numaralı kanun lâyi
haları ve İktisat, Maliye ve Bütçe Encümenleri 
mazbataları (Ruznameye) 

6 — Tütün idarei muvakkatesi hakkındaki ka
nuna müzeyyel 1/474 numaralı kanun lâyihası ve 
İktisat, Maliye ve Bütçe Encümenleri mazbataları 
(Ruznameye) 

7 — 24 mayıs 1928 tarih ve 1296 numaralı 
kanuna iki madde tezyili hakkında 1/708 numa
ralı kanun lâyihası ve Bütçe Encümeni mazbatası 
(Ruznameye). 

Hasan Fehmi B. (Gümüşane) — Bunlar neler
dir efendim? 

Reis — Evrakı varidede vardır, tevzi edilmiş
tir. Bunların müstacelen müzakeresi ait olduğu 
encümenler tarafından teklif edilmektedir. Müs
tacelen müzakeresini kabul edenler . . . Etmiyen-
ler . . . Kabul edilmiştir. 

Etmiyenler . . . Kabul edilmiştir. 

Hapishane ve tevkifhanelerin idaresi hakkında 
kanun 

MADDE 1 — Türkiyede her mahkeme bulu
nan yerde hapishane ve tevkifhane bulunur. 

Reis — Maddeyi kabul edenler . . . Etmiyen
ler . . . Kabul edilmiştir., 

2 — HAVALE EDİLEN EVRAK 

BİRİNCİ CELSE 
Açılma saati : 14,5 

R e i s — Refet B. 

K â t i p l e r — Süreyya Tevfik B, ( TOKAT) , Haydar Rüştü B. ( DENİZLİ ) 

3 — MÜZAKERE EDİLEN MADDELER 
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MADDE 2 — 
A - Mahpusların hapishanelere dağıdılması; 
B - Mahpus ve mevkufların, giydirilmesi ve 

yedirilmesi, yatırılması ve okutulması ye çalıştı
rılması ; 

C - îş kazançlarından san'atlar ihtiyacına ve 
çalışanlara pay ve ailelerine nafaka ayrılması, 

D - Mahpus ve mevkuflar hakkında kimler 
tarafından ne gibi inzibat muameleleri tatbik 
olunacağı; 

E - Hapishane ve tevkifhane memur ve müstah
demlerinin vazife ve salâhiyetleri ve haklarında 
kimler tarafından ne gibi inzibatî muameleler 
yapılacağı nizamnamede yazılır. 

Bu nizamnamenin sıhhî hususlara müteallik 
maddeleri Sıhhat ve içtimaî Muavenet Vekâleti 
ile müştereken hazırlanır. 

Reis — Maddeyi kabul edenler . . . Etmiyen-
ler . . . Kabul edilmiştir. 

MADDE 3 — Adliye Vekâletince gösterilecek 
lüzum üzerine hapishanelerde iş yurtları ve hasta-
hane tesisi için Hükümetçe bütçeye lüzumu kadar 
tahsisat konulur. 

Reis — Maddeyi kabul edenler . . . Etmiyen-
ler . . . Kabul edilmiştir. 

Süleyman Sırrı B. (Yozgat) — Adliye Vekili 
Beyden bir sual sormak istiyorum efendim. 

Reis — Vekil Bey yoktur. Encümen cevap 
versin. 

Süleyman S i m B. (Yozgat) — Mademki ad
liyeye ait bir lâyiha müzakere ediliyor. Vekil 
Beyin huzuru şarttır. 

Reis — O halde kanun lâyihasının müzakere
sini tehir ediyoruz. Diğer lâyihaların müzakeresine 
geçiyoruz. 

2 — Gümrük tarife kanununun 5 inci mad
desinin 16 met fıkrası hükmünün kutuluk tahtala
ra da şümulü olup olmadığının tefsiri hakkında 
3/484 numaralı Başvekâlet tezkeresi ve Maliye ve 
Bütçe Encümenleri mazbataları [1] 

Reis — Heyeti umumiyesi hakkında söz istiyen 
var mı ! Maddelere geçilmesini kabul edenler . . . 
Etmiyenler . . . Kabul edilmiştir. ' 

Gümrük tarife kanunununbeşinci maddesinin 
tadiline dair kanun 

MADDE 1 — 1499 numaralı gümrük tarifesi 
kanununun beşinci maddesinin onuncu fıkrası şu 
şekle konulmuştur: 

( Her nevi zarflar aşağıda yazılı şartlar da
hilinde: 

A - Yerli mahsul ve mamullerin ihracına 
mahsus olarak ithal edilenler; 

B - Evvelce resmi verilerek girmiş veya dahil
de imal edilmiş bulunanlardan yerli mahsul ve 
mamuller ile dolu olarak çıkarılıp tekrar dolu veya 

[1] 259 numaralı 
buttur. 

matbua zaptın sonuna mer-

boş olarak ithal edilenler; 
C - Her sene Maliye ve İktisat Vekâletlerince 

tayin edilecek miktarda olmak ve üzüm ve incir 
mahsûllerinin ihracına mahsus kutu imalinde 
kullanılmak ve bu mahsullerle dolu kutu ha
linde ihraç edilmek üzere ithal edilecek keresteler, 

Bu muafiyetlerden istifade için mezkûr zarf
lardan (A, C ) fıkralarında yazılı olanların Ma
liye ve İktisat Vekâletlerince tayin edilecek müd
detler zarfında ihraç, ( B ) fıkrasındakilerin de 
bu suretle tayin edilecek müddetler içinde tekrar 
ithal edilmeleri meşruttur. 

Bu hüküm şimdiye kadar muvakkat kabul 
suretile ithal olunan kutuluk kerestelere de şa
mildir. 

Reis — Maddeyi Kabul edenler . . . Etmiyen
ler , . . Kabul edilmiştir. 

MADDE 2 — Bu kanun neşri tarihinden mu
teberdir.' 

Reis — Maddeyi Kabul edenler . . . Etmiyen
ler . . . Kabul edilmiştir. 

MADDE 3 — Bu kanunun icrasına Maliye ve 
iktisat Vekilleri memurdur. 

Reis — Maddeyi Kabul edenler . . . Etmiyen
ler . . . Kabul edilmiştir. 

Kanunun heyeti umumiyesini tayini esami ile 
reyinize arzediyorum. 

3 — Türkiye Cümhuriyetile Fenlandya Hükü
meti arasında münakit ticaret ve seyrisefain mûa-
hedenamesinin tasdiki hakkında 1/739 numaralı 
kanun lâyihası ve Hariciye ve İktisat Encümenleri 
mazbataları [1] 

Reis — Heyeti umumiyesi hakkında söz istiyen 
var mı? Maddelere geçilmesini kabul edenler . . . 
Etmiyenler . . . Kabul edilmiştir. 

Türkiye Cumhuriyeti ile Fenlandya Hükümeti 
arasında münakit ticaret ve seyrisefain muahede-

namesinin tasdikma mütedair kanun 
MADDE 1 — Türkiye Cumhuriyeti ile Fenlan

dya Hükümeti arasında 1929 senesi ağustosunun 
12 inci günü Ankarada akit ve imza edilen ticaret 
ve seyrisefain muahedenamesi kabul ve tasdik 
edilmiştir. 

Reis — Maddeyi kabul edenler . . . Etmiyen
ler . . . Kabul edilmiştir. 

MADDE 2 — Bu kanun neşri tarihinden mu
teberdir. 

Reis — Maddeyi kabul edenler . . . Etmiyen
ler . . . Kabul edilmiştir. 

MADDE 3 — Bu kanunun ahkâmını icraya, 
icra Vekilleri Heyeti memurdur. 
• Reis — Maddeyi kabi|L edenler . . . Etmiyen
ler . . . Kabul edilmiştir. 

[1] 256 numaralı 
buttur. 

matbua zaptın sonuna mer-

-223 



JL • i *J l A J ' ^ - l ^ O U \^ . X 

Kanunun heyeti umumiyesini tayini esami ile 
reyinize arzediyorum. 

4 — Türkiye dahilindeki fabrikalardan istihsal 
edilecek şeker, petrol ve müştakkatından dahili 
istihlâk vergisi alınmaması ve gümrük tarife ka
nununun 695 inci maddesinin ( C ve D ) fıkrala
rının tadili hakkında 1/740 numaralı kanun. lâyi
haları ve İktisat, Maliye ve Bütçe Encümenleri 
mazbataları [1] 

Beis — Heyeti umumiyesi hakkında söz istiyen 
var mı? Maddelere geçilmesini kabul edenler . . . 
Etmiyenler . . . Kabul edilmiştir. 

Dahilî istihlâk vergisi hakkında kanun 
MADDE 1 — Dahildeki fabrikalarda istihsâl 

edilecek şekerin her kilosundan 1930 malî senesi 
zarfında dört kuruş, 1931 malî senesi 
zarfında beş kuruş, 1932 malî senesi zarfında altı 
kuruş ve 1933 senesinden sonra yedi kuruş istih
lâk vergisi alınır. Şeker tabiri küp, kare ve toz 
halinde bilcümle şekerlere şamildir. 

Hasan Fehmi B. (Gümüşane) — Efendim; şe
kerin kilosundan gümrük resminden başka on beş 
kuruş istihlâk ve sekiz kuruş inhisar resmi alı
nıyordu. Gümrük kanunu ile üç resim tevhit ve 
istihlâk resmi tamamen ilga edilmiş bulunyor. Bu 
kanunla dahilde istihsal edilen şekerler hakkında 
evvelkinden daha az olmakla beraber yeniden bir is
tihlâk vergisi tesis etmiş oluyoruz. Halbuki istihlâk 
vergisini bir sene evvel gümrük kanunile tamamen 
ilga ettik. Dahilde istihsal edilen şekerlerin idare 
etmediği, maliyet fiyatlarının çok yüksek olduğu 
ve bu işe henüz başlanıldığı ve nihayet gümrük 
farkı olan yirmi altı kuruşun dahilî fabrikala
rın istihsalâtını Avrupa ithalâtına karşı sıya^net 
edecek mahiyette olmadığı uzun uzadıya burada 
müzakere dildi. Böyle bir istihsalin bir sene ev
vel bir kanunla lâğvedilen istihlâk vergisini 
sırf dahilde istihsal edilen şekerlere maksur olmak 
kaydile tekrar tesis etmenin bendeniz ne iktisadî 
sebebini ne de malî sebebini anlayamadım. Lüt
fen izah etsinler. 

İktisat Vekili Şakir B. (Edirne) — Dahilî istih
lâk vergisi tesisine ait olarak arzettiğimiz kanun 
lâyihası Hasan Beyefendinin buyurdukları gibi 
iktisadî bir sebebe istinat etmez. Daha ziyade 
malî sebebe müstenit olan bir kanundur. Bu sene-
ki bütçemizde az çok tesir yapacağını nazarı iti-
bare alan Hükümetiniz bir, bir buçuk milyon 
lira kadar tahmin edilen şeker ve petrola ait olan 
bu vergiler hasılasından müstağni kalamamak za
ruretinde idi. Ancak yine Hasan Beyefendinin bu
yurdukları esbabı mucibeyi de nazarı itibare 
almak suretiledir ki arzettiğimiz teklifte bir ted
riç ve dereceye riayet edilmiştir. Dört senelik bir 
tedriç takip edilerek nihayet yedi kuruşa kadar 

[1] 260 numaralı matbua zaptın sonuna mer
buttur. 

çıkacak olan bir vergi tarzı düşünülmüştür. Bü 
miktar vergi asgarî bir hesapla istihsalâtımızın 
müteessir olmasına meydan vermiyecek normal bir 
şekilde hem istihsalâtı büsbütün durdurmıyacak 
ve hem de malî ihtiyacımızı kısmen tatmin ede
bilecek miktar olarak tesbit edildi ve o suretle 
arzedildi. Bu mevzulara yine geçen günkü müza
kere dolayısile temas ettiğimiz gibi dahilî istihsa
lâtı azamî mertebede himaye etmek; esas noktai 
nazarımdır. Buna münafi gibi görünen bu günjpü 
maruzatımız ancak malî zarurete müstenit olmak 
üzere kabili izah olabilir. Dahilî istihsalâtımızın 
şayet bu gün arzetmiş olduğumuz miktarla her 
hangi bir fevkalâde sebep dolayısile idare etme
diği manzarası karşısında kalırsak bittabi yine 
Büyük Meclise zaruret ve vaziyeti arzederek ona 
göre daha geniş bir himaye tarzını düşünmeyi 
mümkün addettik ve bu günkü lâyiha ile huzuru 
Âlinize gelmeyi tercih ettik. Binaenaleyh Hasan 
Beyefendinin de ifade buyurdukları gibi iktisadî 
olmaktan ziyade malî bir sebebe istinat eden bu 
verginin kabulü zaruretini Büyük Meclisin de 
tasvip edeceğinden eminim. Takip edilen tarza 
göre istihlâk vergisini geçen sene inhisar ile bera
ber kaldırmıştık, buyruldu: İstihlâk vergisi ev
velce on beş kuruştu. İnhisarla beraber gümrüğü 
birleştirdik. Bunların hepsini gümrük resmi namı 
altında toplu bir rakam olarak tarifemize ithal et
tik. Şimdi yeniden dahilî istihsalâta ait olmak 
üzere bir istihlâk vergisi matrahı bulmuş oluyoruz. 
Herhangi bir imkânda istihsalâtımızı himaye etmek 
esası (noktai nazarına istinatla bu vergilerde de bazı 
ıslahata gidilmesi imkânı hasıl olacaktır. Bu gün
kü zarurete müsteniden arzedilmiş olan bu kanun 
lâyihasının kabulünü istirham edeceğim. 

Reis — Başka mütalea yoktur, maddeyi kabul 
edenler . . . Etmiyenler . . . Kabul edilmiştir. 

MADDE 2 — Dahildeki menbalardan istihsal 
veya hariçten ithal edilen on beş santigrat derece
de (0,860) dan fazla kesafetli mazot ve emsalinden 
tasfiye, takdir suretile veya kimyevî usullerle 
elde edilecek daha az kesafetli petrol ve sair mayi 
madenî mahrukatın beher kilosundan sekiz kuruş 
istihlâk vergisi alınır. 

Reis — Maddeyi Kabul edenler . . . Etmiyen
ler . . . Kabul edilmiştir. 

MADDE 3 — Hariçten ithal olunacak şeker, 
petrol ve müştakkatı için gümrük tarife kanunu
na merbut cetvelin 203 ve 695 numaralarında 
yazılı resim miktarlarında her ne sebep ve suretle 
olursa olsun tenzilât yapıldığı takdirde bunlardan 
birinci ve ikinci maddeler mucibince alınacak 
vergilerde de ayni nisbet ve miktarlarda tenzilât 
yapılır. 

Reis — Maddeyi Kabul edenler . . . Etmiyen
ler . . . Kabul edilmiştir. 

MADDE 4 — Şeker, petrol ve müştakkatı na 
ait fabrika ve imalâthanelerin sahip veya mümes-
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siİİeri bu kanunun meriyete girdiğinden itibaren 
bir ay zarfında ve yeniden açılacak olanların da 
işlemeğe başlamalarından en az on beş gün evvel, 
gündelik ve senelik kudret ve istihsal kabiliyet
leri, mütemadi bir surette veya mevsim itibarilemi 
işlettirildikleri, kullanılan iptidaî mevat ile istih
sal edilecek maddelerin nevi ve miktarları hak
kında mahallin en büyük mal memuruna imzaları 
altında bir beyanname verip mukabilinde kayıt 
numarasını havi makbuz alırlar. 

Reis •— Maddeyi Kabul edenler . . . Etmiyen-
ler . . . Kabul edilmiştir. 

MADDE 5 — B u fabrika ve imalâthanelerin 
istihsalâtı maliyece tayin ' edilecek memurlarla 
sahipleri veya mümessilleri tarafından günü gü
nüne tesbit olunur ve fabrika ve imalâthane deru-
nunda veya mal dairesine bir beyanname ile bildi
rilecek depolarda muhafaza edilir, istihsal ve 
tesbit olunupta bir daha fabrikaysona tabi tutul
ması i cap eden miktarlar, mal memurunun malû
matı altında defterden tenzil ve tekrar tesbit 
olunur. 

Reis — Maddeyi kabul edenler . . . Etmiyen^ 
ler . . . Kabul edilmiştir. 

MADDE 6 — Birinci ve ikinci maddeler mu
cibince istihsal olunacak mevat, fabrika ve ima
lâthanelerle depolardan satıldığı anda vergi ta
hakkuk eder. Müstahsil bir aylık satışına ait ver
gileri ertesi ayın on beşine kadar mal idaresine 
tediyeye mecburdur. 

Reis •— Maddeyi kabul edenler . . . Etmiyen
l e r . . . Kabul edilmiştir. 

MADDE 7 — Ecnebi memleketlere ihraç edile
cek müstahsalât için aşağıdaki şratlara riayet 
edildiği takdirde, bu kanun mucibince tahakkuk 
ettirilmiş olan vergileri terkin olunur: 

• A •: ihraç edilecek müstahsalâtın nevini, mik
tarını, kaplarını nevi ve adedini ve markalarını 
ve hangi gümrükten ihraç edileceğini gösterir bir 
nakliye tezkeresi alınmak lâzımdır. 

B :,Nakliye tezkeresi tarihinden itibaren üç 
ay zarfında bu mevat ve müstahsalâtın aynen ih
raç edildiğini mübeyyin gümrük idaresinden alı
nacak, vesikanın ibrazı mecburidir. Bu şartlara 
riayet edilmediği takdirde depodan çıkarıldığı 
anda tahakkuk ettirilmiş veya tahsili tecil edilmiş 
olan yergi tahsil olunur. 

Reis — Maddeyi kabul edenler;... Etmiyen-
l e r . . . Kabul edilmiştir. 

MADDE 8 — Fabrika ve imalâthane sahipleri 
veya müesseseleri işledikleri iptidaî maddeler ile 
istihsalât için numunesi veçhile mahallî maliye 
dairesinden musaddâk ambar, satış ve fatura defter
leri tutmağa ve tahakkuk edecek vergiyi de satiş 
'defterlerinde göstermeğe ve bu defterleri evrakı 
müsbitelerile birlikte verginin tahakkuk ettiği 
sene hitamından itibaren üç sene müddetle mu
hafazaya mecburdurlar. 

Reis — Maddeyi kabul edenler . , ; ÎEtmiyen-
ler . . . Kabul edilmiştir. 

MADDE 9 — Bu kanun mucibince istihlâk 
vergisine tabi bulundurulan fabrika, imalâthane 
ve müessesatıni'stihlâk vergisine taallûk eden bil
cümle muamele ve hesapları maliye müfettişleri 
ve bu vazifeye tayin edilen memurlar tarafından 
her zaman teftiş ve murakabe edilebilir. 

Reis — Maddeyi kabul edenler . . . Etmiyen-
ler . . . Kabul edilmiştir. 

MADDE 10 — Aşağıda yazılı hallerde birinci 
ve ikinci maddelerdeki vergiler iki kat olarak alı
nır ve ayrıca fabrika ve imalâthane sahip ve mü
messillerine yüz liradan bin liraya kadar para ce
zası hükmolunur: 

A : Beyanname vermeksizin istihsâle başlamak, 
B : Kanunun tutulmasını emreylediği defterleri 

kısmen veya tamamen tutmamak veya tasdik et
tirmemek, 

C : Mevat ve müstahsalâtı kısmen veya tamamen 
musaddâk deftere kayit etmemek, 

D : Müstahsalâttan bir kısmının veya tamamı
nın vergisini tahakkuk ettirmeden depodan çıkar
mak veya saklamak veya satmak, 

E : Ecnebi memleketlere , ihraç edeceği malı, 
nakliye tezkeresi almaksızın çıkarmak. 

Reis —-Maddeyi kabul edenler . . . Etmiyen-
ler . . . Kabul edilmiştir. 

MADDE 11 — Bu kanun mucibince tahakkuk 
edecek vergi ve zamlar tahsili emval kanununa 
tevfikan tahsil olunur. 

Reis — Maddeyi kabul edenler . . . Etmiyen-
ler . . . Kabul edilmiştir. 

MADDE 12 — Şekerle petrol ve müştakka-
tından 'dahilde imâl olunan maddelerden bu ka
nun mucibince istihlâk vergisine tabi tutulan fab
rika, imalâthane ve müessesat istihsalâtından imâl 
ve ihraç dolayısile muamele vergisi ve duhuliye 
resmi alınmaz. N 

Reis — Maddeyi kabul edenler . . . Etmiyen-
ler . . . Kabul edilmiştir. 

MADDE 13 — Bu kanun mucibince istihlâk 
vergisine tabi mevat istihsâli maksadile yeniden 
fabrika ve imalâthane tesis etmek istiyenler Hü
kümetçe bu gibi tesisat hakkında tesbit edilecek 
şeraite riayetle mükelleftirler. 

Reis — Maddeyi kabul edenler . . . Etmiyen-
ler . . . Kabul edilmiştir. 

MADDE 14"— Memleket dahilinde yapılan 
şekerleme, helva ve şekerli maddeler harice ihraç 
edildikleri takdirde terkiplerindeki şekere teka
bül eden ve Maliye ve İktisat Vekâletlerinee tayin 
olunacak miktar için gümrük tarife kanununun 
203 üncü numarasında yazılı gümrük resimleri 
iade ve tesviye olunur. 

, Reis — Maddeyi kabul edenler . . . Etmiyen-
ler . . . Kabul edilmiştir. 
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MADDE 15 — Bu kanun ahkâmının sureti tat

biki Maliye ve İktisat Vekâletlerince tanzim ve 
icra Vekilleri Heyetince tasdik edilecek bir tali
matname ile tayin olunur. 

Reis — Maddeyi kabul edenler . . . Etmiyen
ler . . . Kabul edilmiştir. 

MADDE 16 — Bu kanun neşri tarihinden mu
teberdir. 

Eeis — Maddeyi kabul edenler . . . Etmiyen-
ler . . . Kabul edilmiştir. 

MADDE 17 — Bu kanunun hükmünü icraya 
Adliye, Maliye ve İktisat Vekilleri memurdur. 

Reis — Maddeyi kabul edenler . . . Etmiyen-
ler . . . Kabul edilmiştir. 

Kanunun heyeti umumiyesini tayini esami 
ile reyinize , arzediyorum. ^Evvelki lâyihalar için 
rey vermiyen zevat var mı efendim! 

Rey toplama muamelesi bitmiştir. 
Efendim, 1499 numaralı gümrük tarife kanunu

nun tadiline dair kanun lâyihasının müzakeresine 
geçiyoruz. 

Heyeti umumiyesi hakkında mütalea var mı 
efendim? (Hayır sesleri) * 

Maddelere geçilmesini kamil edenler . . . Etmi-
yenler . . . Kabul edilmiştir. 

1499 numaralı gümrük tarife kanununun tadiline 
dair kanun* 

MADDE 1 — 1499 numaralı gümrük tarife ka
nununa merbut tarifenin 695 numarada yazılı 
( C ve D) fıkraları şu suretle tadil edilmiştir.: 

(C) — Tasfiye edilmiş veya temizlenmiş on 
beş santigrat derecede kesafeti 0.780 den 0,860 
a kadar (petrol lampan ve saire) (sun'î petrol 
yani lona petrol dahildir.) 

(D) —Ağı r maden yağları ve tortuları (on beş 
santigrat derecede) (kesafeti 0,860 dan fazla mah
rukat yağları (mazot ve saire). 

Reis — Maddeyi kabul edenler .,-. Etmiyen
ler . . . Kabul edilmiştir. 

MADDE 2 — Bu kanun neşri tarihinden mu
teberdir. 

Reis — Maddeyi kabul edenler . . . Etmiy en
ler . . . Kabul edilmiştir. 

MADDE 3 — Bu kanunun hükmünü icraya 
Maliye ve İktisat Vekilleri memurdur. 

Reis — Maddeyi kabul edenler . . . Etmiyen-
ler . . . Kabul edilmiştir. 

Kanunun heyeti umumiyesini tayini esami ile 
reyinize arzediyorum. 

5 — Tütün idarei muvakkatesi hakkındaki ka
nuna müzeyyel 1/474 nuamaralı kanun lâyihası 
ve İktisat, Maliye ve Bütçe Encümenleri mazba
taları [1] 

[1] 110 numaralı matbua zaptın sonuna mer
buttur. 

Reis — Mazbata hakkında söz istiyen var mi ! 
(Hayır sesleri) 

Mazbatayi reyinize arzediyorum. Kabul eden
ler . . . Etmiyenler ..-. Kabul edilmiştir. 

6 — 24 mayıs 1928 tarih ve 1296 numaralı 
kanuna iki madde tezyili hakkında 1/708 numa
ralı kanun lâyihası ve Bütçe Encümeni mazba
tası [1] > 

Reis — Heyeti umumiyesi hakkında söz istiyen 
var mı ? Maddelere geçilmesini kabul edenler . . . 
Etmiyenler . . . Kabul edilmiştir. 

Umumî ve mülhak bütçeden mubayaa olunacak 
otomobiller hakkında kanun 

MADDE 1 — 24 mayıs 1928 tarih ve 1296 nu
maralı kanun mucibince otomobil istimaline sala
hiyetli daire ve makamlar için umumî veya mülhak 
bütçeden mubayaa edilecek otomobiller, İcra Vekil
leri Heyeti kararile, Maliye Vekâletince muayyen 
firmalardan taahhüt ve mubayaa olunur. Elçilere 
mahsus otomobiller bu hükümden hariçtir. 

Reis — Maddeyi Kabul edenler . . . Etmiyen
ler . . . Kabul edilmiştir. 

MADDE 2 — Bir kaza veya arıza sebebile mi
adından evvel istimalden sakıt olunmuş bulunan 
ve tecdidi tamirinden daha tasarruflu olan otomo
biller yerine, 1930 senesi için, karşılığı teallûk 
ettiği dairenin masraf tahsisatından tevkif olun
mak şartile, otomobil mubayaası caizdir. Bu yolda 
tevkif edilerek otomobil mubayaa masrafı fasıl
larına naklolunacak tahsisat Büyük Meclise açıl
masını müteakip arzolunacaktır. 

Bütçe Encümeni M. M. Ahmet Remzi E. (Gazi 
Antep ) — İkinci maddenin en son satırında (açıl
masını müteakip) kelimesi var. Bu kalkacak
tır efendim. 

Hasan Fehmi B. ( Gümüşane ) — Efendim, de-
vairi Devletin mubayaa edeceği otomobiller mali
yenin tevassutile bir inzibat ve intizam altına alınmış 
oluyor. Bu şayanı memnuniyettir. Yalnız madde, 
umumî veya mülhak bütçeler, diyor. Encümen 
idarei hususiye bütçelerini mülhak bütçeden mi 
addediyor ? 

Bütçe Encümeni M. M. Ahmet Remzi B. (Gazi 
Antep ) — Hayır efendim. 

Hasan Hehmi B. ( Gümüşane) — Şimdiye ka
dar otomobil mubayaalarında en ziyade ileri giden 
idarei hususiyelerdir. Bu lâyihada mevzubahs o-
lan mübayaat otomobillerin tahdidi hakkındaki 
kanunun dairei şümulüne giren mübayaat mıdır 
yoksa yalnız Devlet bütçesile mülhak bütçelere mi 
aittir? 

Bütçe Encümeni M. M. Ahmet Remzi B( Gazi 
Antep) — Maliye Vekâletinin mubayaa edeceği 
otomobiller mülhak bütçelerle umumî bütçelerdeki 

[1] 262 numaralı matbua zaptın sonuna mer
buttur. 
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tahsisatîarlav alınacak otomobillerdir. Yoksa esas 
itibarile idarei hususiyeler ve belediyelerin oto
mobil almaları kanunen memnudur, ancak bazı 
ahvalde hizmet otombiline cevaz verilmiştir ki bu 
müstesnadır ve Maliye tarafından bunun alın
ması, bunların da ayni muameleye tabi tutulması 
tatbikat itibarile müşküldür. 

Besim Atalay B. (Aksaray) — İktisat Vekili 
Beyden bir sual soracağım: Serveti umumiyenin 
muhafazası noktasından bir temennide bulunaca
ğım. Piyasada çalışan otomobillerin basit ve ucuz 
bir sistem haline ifrağı acaba düşünülüyor mu? 
Elli çeşit pahalı otomobil piyasada dolaşıyor. 

İktisat Vekili Şakir B. (Edirne) —Besim A-
talay Beyin suallerinden eyi anlıyabildimse taksi 
otomobillerinde herhangi bir murakabenin mev
zu olup olmadığını soruyorlar. Yalnız otomobil
lerin değil hatta imkân bulundukça yazı makine
lerinin; dikiş makinlerinin ve daha bu kabil
den olan muhtelif vesaitin tipize edilmesi, mura
kabe edilmesi mevzubahstir. Ancak takdir Duyu
rulur ki esaslı tetkika muhtaç olan bu gibi mese
lelerde alelfevr bir karar alınamaz. Maamafih 
taksi otomobilleri hakkında Besim Beyefendinin 
arzularını zaten tarife kanun kısmen temin etmiş
tir. Takside çalışacak olan lüks otomobiller yeni 
tarife kanunile bir çok müşkülâta maruz kalıyor
lar. Bu itibarla tarife kanunumuz az çok böyle 
bir tashife imkân hazırlamıştır ve daha esaslı bir 
murakabe altına alınması da ayrıca tetkik olun
maktadır. 

Reis — Maddeyi reye arzediyorum. Teshih 
veçhile kabul edenler . . . Etmiyenler . . . Kabul edil

miştir. 

MADDE 3 — Bu kanun neşri tarihinden mu
teberdir. 

Reis — Maddeyi kabul edenler . . . Etmiyen
ler . . . Kabul edilmiştir. 

MADDE 4 — Bu kanunun hükmünü icraya 
Maliye Vekili memurdur. 

Reis — Maddeyi kabul edenler . . . Etmiyen
ler . . . Kabul edilmiştir. 

Kanunun heyeti umumiyesini kabul edenler . . . 
Etmiyenler . , . Kabul edilmiştir. 

Evvelki kanuna rey vermiyen var mı? Rey 
toplama muamelesi bitmiştir. Reylerin neticesini 
arzediyorum. 

Gümrük tarife kanununun beşinci maddesinin 
tadiline dair kanuna (191) zat rey vermiştir. Mu
amele tamamdır. Kanun (191) rey ile kabul edil
miştir. 

Türkiye Cumhuriyeti ile Fenlandiya Hükümeti 
arasında münakif ticaret ve seyrisefain muahede-
namesinin tasdiki hakkındaki kanuna (191) zat 
rey vermiştir. Muamele tamamdır. Kanun (191) 
rey ile kabul edilmiştir. 

1399 numaralı gümrük tarife kanununun tadi
line dair kanuna (191) zat rey vermiştir. Muamele 
tamamdır. Kanun (191) rey ile kabul edilmiştir. 

Dahilî istihlâk vergisi hakkındaki kanuna (191) 
zat rey vermiştir. Muamele tamamdır. Kanun 
(191) rey ile kabul edilmiştir. 

Cumartsi günü saat on dörtte toplanmak üzere 
celseyi tatil ediyorum. 

Kapanma saati : 15 

Gümrük tarife kanununun beşinci maddesinin tadiline dair kanunun 
neticei arası 

( Kanun kabul edilmiştir ) 

Adana 
Hilmi B. 
Kadri B. 
Zamir B. 

Âza adedi : 316 
Reye iştirak edenler : 192 

Kabul edenler : 192 
Reddedenler : o 

. Müstenkifler : o 
Reye iştirak etmiyenler : .124 

Mûnhaller : o 

/ Kabul edenler ] 
Afyon Karahisar 

Ali B. 
Haydar B. 
izzet B. 
İzzet Ulvi B. 

Musa Kâzım B. 
Ruşen Eşref B. 

Aksaray 
Besim Atalay B. 
Kâzım B. 

Amasya 
Ssat B. 
İsmail Hakkı B. 
Nafiz B. 
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Ankara 
Halit Ferit B. 
Rifat B. 
Sami B. 
Şakir B. 
Talat B. 

Antalya 
Ahmet Saki B. 
Doktor Cemal B. 
Hasan Sıtkı B. 

Artvin 
Asım B. 
Memet Ali B... 

Aydın , 
Emin Fikri B. 
Mitat B. 

Balıkesir 
Ali Şuuri B. 
Emin B. 
Hayreddin B. 
ismail Hakkı B. , 
Memet Akif B. 
Osman Niyazi B. 
Sadık B. 

Bay azıt 
ihsan B. 
Halit B. 
Şefik B. 

Bilecik 
Basim B. 

Bitlis 
Muhiddin; B. 

Bolu 
Doktor Emin Cemal B. 

Burdur ~:\ 
Mustafa Şeref B. 
Salih Vahit B. 

Bursa 
Ahmet Münür B. 
Bakteriyolok Eefik B. 
I )r. Şefik Lııtfi B. 
Esat B. 
Muhlis B. 
Mustafa Fehmi B. 
Refet B. 

Cebelibereket 
Ali Rıza B. 
Naci Pş. 
Memet Sabri B. . 

Çanakkale 
Memet B. 
Ziya Gevher B. 

Çankırı 
Rifat B. 
Talat B. 
Ziya B. 

Çorum 
Doktor Mıısatafa B. 
İsmet B. 
Münür B. 
Ziya B. 

Denizli 
Haydar Rüştü B. 
Yusuf B. 

Biyarbekir 
îshaİt 3efet B. 
Kâzım Pş. 

Elâziz 
Fazıl Ahmet B. 
Hasan Tahsin B. 
Hüseyin B. 
Ahmet Saffet B. 
Nakyeddin B. 

Erzincan 
Abdülhak B. 
Aziz Samih B. 

Erzurum 
Asım B. 
Aziz B. 
Doktor Ahmet Fikri B. 
Nafiz B. 

Eskişehir 
Ali Ulvi B. ' 
Emin B. 
Doktor ismail Besim Pş; 
Sait B. 

Gazi Antep 
Ahmet Remzi B. 
Ali Cenani B. 
Reşit B. 
Şahin B. 

Giresun 
Hacim Muhiddin B. 
Şevket B. 
Tahir B. 

Gümüşane 
Şevket B. 

Hakâri 
tbrahim B. 

' İçel 
Emin B. '' 
Hakkı B, 

İsparta 
Hakim' Rıza B. 
Hüseyin Hüsnü B. 
Mükerrem B. 

İstanbul 
Doktor Nureddın Ali B. 
Doktor Refik B. 
Edip Servet B. . 
Fuat B. 
Hüseyin B. 
Ziyaeddin B. 

İzmir 
Ahmet Enver B. 
Hüseyin B. 
Kâmil B. 
Münür B. 
Osman zade Hamdi B. 
Saraçoğlu Şükrü B. 

Kars 
Ağa Oğlu Ahmet B. 
Baha Tali B. 
Faik B. 
Halit B. 

Kastamonu 
Cemal B. 
Hasan Fehmi B. 
Refik B. 

Kayseri 
Ahmet Hilmi B. 
Doktor Bürhaneddin B. 
Reşit <B. 

Kırklareli 
Şevket B. 

Kırşehir 
Hazim B. 
Lûtfi Müfit B. 

Kocaeli 
tbrahim B. 
Kemaleddin B. 
Rağıp B. 

Konya 
Ahmet Hamdi B. 
Fuat B, 
Hüsnü B. 
Kâzım Hüsnü B. 
Mustafa B. 
Naim Hazım B. 

Refik B. • •* '• 
Tevfik Fikret B. 

Kütahya 
ibrahim B. 
ismail Hakkı B. 
Niyazi Asım B. 

Malatya 
Doktor Fazıl Berki B. 
Doktor Hilmi B. 
Vasıf B. 

Manisa 
Bahri B. 
Kemal B. > 
Osman B. 
Yaşar B. 

Maraş 
Abdülkadir B. 
Behçet B. 
Memet B. 

Mardin 
Ali Rıza B. 
İrfan Ferit B. 
Nuri B. 

Mersin 
Hakkı B. 

Muğla 
Ali Nazmi B. 

Niğde 
Ata B. 
Fayik B. 
Galip B. 

Ordu 
Hasan Fahri B. 
Hamdi B. 
Recai B. 
Şevket B. 

Rize 
AİİB. 
Atıf B. 
Esat B. 
Fuat B. 

Samsun 
Ali Rana B. 
Avni B. 
Doktor Asım B. 
Ethem B. . 
Nusret Sadullah B. 

Siirt 
Halil Hulki B. 



Sivas 
Rahmi B. 
Rasim B. 
Şemseddin B. 
Ziyaeddin B. 

Ş. Ka?;ahisar 
İsmail B. 
Tevfik B. 

Tokat 
Bekir Lûtfi B. 
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Hüseyin Hüsnü B. 
Mustafa Vasfi B. 
Süreyya Tevfik B. 

Trabzon 
Abdullah B. 
'ili Becil B. 
Arif B. 
Daniş B. 
Hasan B. 
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Süleyman Sırrı B. 

Urfa 
Doktor Refet B. 
Mahmut B. 
Refet B. 

Van 
Hakkı B. 
Münip B. 

Yozgat 
Hamdi B. 
Tahsin B. 

Zonguldak 
Celâl Sahir B. 
Halil B. •• 
Memet Nazif B.< 
Rağıp B. 
Rifat B. 

/ Reye iştirak etmiyenler ] 
Adana 

Kemal B. 
Aksaray 

Neşet B. 
Ankara 

Ali B. 
Gazi Müştaka Kemal 
İhsan B. 

Antalya 
Rasih B. 
Süleyman Şevket B. 

Aydın 
Dr. Reşit Galip B. 
Dr. .Mazhar B. 
Tahsin B. 

Balıkesir 
Fahreddin B. 
Kâzım Pş. 
Memet Cavit B. 

Bilecik 
Asaf B. 
İbrahim B. 

Bitlis 
llyas Sami B. 
Muhiddin Nami B. 

Bolu 
Cavat Abbas B. 
Falih Rıfkı B. 
Hasan Cemil B. 
Şükrü B. 

Bursa 
Asaf B. 
Semih B. 

Çanakkale 
Samih Rifat B, 
Şükrü B. 

Pş. 

Çankırı 
Mustafa Abdülhalik B. 

Çorum 
İsmail Kemal B. 

Denizli 
Doktor Kâzım B. 
Emin Aslan B. 
Mazhar Müfit 
Necip Ali B. 

Biyarbekir 
Rüştü B. 
Zekâi B. 

Edirne 
Fayik B. 
Hasan Hayri B. 
Şakir B. 
Zeki Mesut B. 

Erzincan 
Saffet B. 

Erzurum 
Nafi Atuf B. 
Necip Asım B. 
Tahsin B. 

Gazi Antep 
Ferit B. 
Kılıç Ali B. v •« 

Giresun 
Hakkı Tarık B. 
Kâzım B. 

Gümüşane 
Cemal Hüsnü B. 
Haliİ Nihat B. 
Hasan Fhemi B. 

İsparta 
İbrahim B. 

İstanbul 
Abdülhak Hâmit B. 

Akçora Oğlu Yusuf B. 
Ahmet Rasim B. 
Dokktor Hakkı Şiııasi Pş. 
Hamdi B. 
Hamdullah Suphi B. 
Haydar B. 
İhsan Pş. 
Süreyya Pş. 
Tevfik Kâmil B. 

İzmir • 
Doktor Tevfik Rüştü B. 
Mahmut Esat B. 
Mahmut Celâl B. 
Mustafa Rahmi B. 
Vasıf B. 

Kars 
Doktor Sadreddin B. 

Kastamonu 
Ali Rıza B. 
Memet Fuat B. 
Velet B. 

Kayseri 
Doktor Halit B. 
Hasan Ferit B. 

Kırklareli 
Doktor Fuat B. 
Memet Nahit B. 

Kırşehir 
Yahya Galip B. 

Kocaeli 
İbrahim Süreyyea B. 
Kılıç Oğlu Hakkı B. 
Reşit Saffet B. 
Salâhaddin B. 

Konya 
Zaim B. 
:Musa Kâzım B. 

229-

Zühtü B. 
Kütahya 

Cevdet B. 
Nuri B. 
Ragıp B. 
Recep B. 

Malatya 
Abdülmuttalip B. 
İsmet Pş. 
Mahmut Nedim B. 

Manisa 
Akif B. 
Doktor Saim B. 
Kani B. 
Mitat B. 
Mustafa Fevzi B. 

Maraş 
Mitat B. 

Mardin 
Abdürrezzak B. 
[Yakup Kadri B. 

Mersin 
Ali Münif B. 

Muğla 
Nuri B. 
Şükrü Kaya B. 
Yunus Nadi B. 

Niğde 
Halit B. 

Ordu 
İsmail B. 

Bize 
Akif B. 
Hasan Cavit B. 

Samsun 
Adil B, 



Siirt 
Mahmut B. 

Sinop 
Recep Zühtü B. 
Refik İsmail B. 
Yusuf Kemal B. 

Sivas 
ibrahim Alâeddin B. 
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Necmeddin Sadık B. 
Remzi B. 

Ş. Karahisar 
Memet Emin B. 

Tekirdağ 
Celâl Nuri B. 
Cemil B. 
Fayik B. 

Tokat 
Şevki B. 

Trabzon 
Nebi zade Hamdi B. 
Şefik B. 

Urfa 
Ali Saip B. 

Ferit Celâl B. 
Yozgat 

Avni B. 
Salih B. 
Süleyman Sırrı B. 

Zonguldak 
Hüsnü B. 

Türkiye Cumhuriyeti ile Fenlândiya Hükümeti arasında mün'akit ticaret ve 
seyriselain muahedenamesinin tasdiki hakkındaki kanunun neticei arası 

( Kanun kabul edilmiştir) 

Adana 
Hilmi B. 
Kadri B. 
Zamir B. 

Afyon Karahisar 
Ali B. 
Haydar B. 
İzzet B. 
İzzet Ulvi B. 
Musa Kâzım B. 
Ruşen Eşerf B. 

Aksaray 
Besim Atalay B. 
Kâzım B. 

Amasya 
Esat B. 
İsmail Hakkı B. 
Nafiz B. 

Ankara 
Halit Ferit B. 
thsan B. 
Rifat B. 
Sami B. 
Şakir B, 

Aza ad« ;di 
Reye iştirak edenler 

Kabul edenler 
Reddedenler : 
Müstenkifler 

Reye jştirak etmiyenîer . 
Münhaller : 

: 316 
: 191 
: 191 

0 
0 
125 
0 

/Kabul edenler] 
Talât B. 

Antalya 
Ahmet Saki B. 
Dr. Cemal B. 
Hasan Sıtkı B. 

; Artvin 
Asım B. 
Memet B. 

Aydın 
Emin Fikri B. 
Mitat B. 

Balıkesir 
Ali Şuuri B. 
Emin B. 
Hayreddin B. 
İsmail Hakkı B. 
Memet Akif B. 
Osman Niyazi B. 
Sadık B. 

Bayazıt 
thsan B. 
Halit B. 
Şefik B, 

Bilecik 
Rasim B. 

Bitlis 
Muhittin B. 

Bolu 
Dr. Emin Cemal B. 

Burdur 
Mustafa Şeref B. 
Salih Vahit B. 

Bursa 
Ahmet Münür B. 
Bakteriyolok Rerik B. 
Dr. Şefik" Lûtfi B. 
Esat B. 
Muhlis B. 
Mustafa Fehmi B. 
Ref et B. ( Rs. V.) 

Cebelibereket 
Ali Rıza B. 
Naci Pş. 
Memet Sabri B. 

Çanakkale 
Memet B. 
Ziya Gevher B, 

Çankırı 
Rifat B. 
Ziya B. 

Çorum 
Dr. Mustafa B. 
İsmet B. 
Münür B. 
Ziya B. 

Denizli 
Haydar Rüştü B. 
Yusuf B. 

•Diyarbekir 
İshak Refet B. 
Kâzım Pş. 

Elâziz 
Fazıl Ahmet B. 
Hasan Tahsin B. 
Hüseyin B. 
Ahmet B. 
Nakyeddin B. 

Erzincan 
Abdülhak B. 
Aziz Samih B. 
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Eımmm 
Asım B, 
Aziz B. 
Dr. Ahmet Fikri 3 . 
Nafiz B, 

\ir 
Aü Ulvi B. 
Emin B. 
Dr. İsmail Be»mr|?ş. 
Sait B. 

Ahmet Re*ui. B. 
Ali CenaaiiB. 
Reşit B. 
ŞahinrB. 

iGimsun 
Hacim Muhiddin B. 
ŞevketvB. 
Tahir B. 

Şevket B. 
Hakan 

ibrahim B. 

Emin B. 
Hakkı B. 

Hakim Rıza B. 
Hüseyin Hüsnü 3 . 
MükerremB. 

^istanbul 
Dr. Nurettin AİTTB. 
Dr. Refik B. 
Edip öerateteB. 
Fuat B. 
Hüseyin B. 
Ziyaettin B. 

İzmir 
Ahmet Enver B. 
Hüseyin B. 

Kâmil B. 
Münür B. 
Osmanza4evIJ$mdi B. 
Saraçoğlu^terü,3- (V) 

Ağaoğlu 4ihm£t B. \ 
Baha tali B. 
Faik B. 
Halit B. 

Kastcmanu 
Cemal B. 
Hasan F#&mi B. 
Refik B. 

Kayseri 
Ahmet H i W B. 
Dr. Bu$tö*w<3slnı B. 
Reşit B. 

Kırklardı 
Şevket <B. ! 

Hazim B. j 
Lûtfi MitfitB. 

Kocaeli \ 
İbrahim B. j 
Kemaletfcin B. j 
Ragıp B. 

Konya 
Ahmet JiamditB. 
Fuat B. 
Hüsnü B. 
Kâzım üüsûii'B. 
Mustafa B. 
Naim HarâmifB. 
Refik B. 
Tevfik F&retB, 

Kfötah&a 
İbrahim 3 . 
İsmail Hakkı B. 
Niyazi Asım B. 

Malatya 
Dr. Fazıl. Berki 3 -
Dr. IJilmiB. 
Vasıf B. 

Bahri B. 
Kemal B. 
Osman 3-
Yasar7B. 

AbdülkafeB. 
Behçet 3 . 
Memet B. 

tJUrdân 
Ali Rıza B. 
İrfan Rerit B. 
Nuri B. 

fersin 
Hakkı B. 

Ali î^zmiJB. 

Ata B. 
Faik B. 
Galip B. 

Hasan*$akri53. 
Hamdi B. 
Recai B. 
Şevket B. 

Ali B . " 
AtıfB. 
Esat B. 
Fuat B. 

Ali Rana B. 
Avni B. 
Doktor Asım B. 

Ethem B. 
Nusrat Şsd&l&tivB. 

Siirt 
Halil HuMt3. 

Sivas 
Rahmi B. 
Rasim 3 . 
ŞemseddinyB. 
Ziyaeddin B. 

Ş^Jfayrfihisar 
tsiftail-P. 
Tevfik İ . 

Bekir L#f i ,3 . 
Hüseyin^ to j i B. 
Mustafa VagfiLB-
Süreyya T&vftk,3. 

<Ş%a}$Otn 
Abdullah B. 
Ali Be^iLB. 
ArifB. 
Daniş B. 
Hasan B. 
Süleyman Sim B. 

«Vrfa, 
Doktor RefeV3. 
Mahmut B. 
Refet B. 

Van 
Hakkı B. 
Münip B. 

Mamdi B. 
Tahsin„3. 

Zonguldak 
Gelâl Sahir Ş. 
Halü B.., 
Ragıp B. 
Rifat B. 

Adana 
Kemal B. 

Aksaray 
Neşet B. 

Ankara 
AK B. 

Gazi Mustafa 
Pş. (R. C.) 

Antalya 
Rasih B. 
Süleyman Şevket B. 

Aydın 
Dr. Reşit Galip B. 

{Reye iştirak etmiyenUr] 

Kemal Dr. Mazhar B. 
Tahsin B. 

Balıkesir 
Fahreddin B. 
Kâzım Pş. (M. M. Rs.) 
Memet Cavit B. 
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Bilecik 
Aaaf B. 
İbrahim B. 
llyas Sami B. 
Muhittin Nami B. 

Bolu 
Cevat Abbas B. 



Falih Rıfki B. 
Hasan Cemil B. 
Şükrü B. 

Bursa 
Asaf B. 
Semih B. 

Çanakkale 
Samih Rif at B. 
Şükrü B. 

Çanktn 
Mustafa Abdûlhalik B. 
Talat B. 

Çorum 
ismail Kemal B. 

Denizli 
Dr. Kâzım B. 
Emin Aslan B. 
Mazhar Müfit B. 
Necip Ali B. 

Diyarbekir 
Rüştü B. 
Zekâi B. 

Edirne 
Faik B. 
Hasan Hayri B. 
Şakır B. (V.) 
Zeki Mesut B. 

Erzincan 
Saffet B. 

Erzurum 
Nafi Atuf B. 
Necip Asım B. 
Tahsin B. 

Gazi Antep 
Ferit B. 
Kılıç Ali B. 

Giresun 
Hakkı Tank B. 

Kâzım B. 
Gümüşane 

Cemal Hüsnü B. 
Halil Nihat B. 
Hasan Fehmi B. 

İsparta 
ibrahim B. 

İstanbul 
Abdülhak Hâmit B. 
Akçoraoğlu Yusuf B. 
Ahmet Rasim B. 
Dr. Hakkı Şinasi Pş. 
Hamdi B. 
Hamdullah Suphi B. 
Haydar B. 
thsan Pş. 
Süreyya Pş. 
Tevfik Kâmil B. 

İzmir 
Dr. Tevfik Rüştü B. 
Mahmut Esat B. (V) 
Mahmut Celâl B. 
Mustafa Rahmi B. 
Vasıf B. 

Kars 
Dr. Sâdreddin B. 

Kastamonu 
Âli Rıza B. 
Memet Fuat B. 
Velet B. 

Kayseri^ 
Dr. Halit B. 
Hasan Ferit B. 

Kırklareli 
Dr. Fuat B. 
Memet Nahit B. 

Kırşehir 
Yahya Galip B. 

Kocaeli 
İbrahim Süreyya B. 
Kılı^oğlu Hakla B." 
Reşiı Saffet B. 
Salâhattin B. 

Konya 
Kemal Zaim B. 
Musa kâzım B. 
Zühtü B. 

Kütahya 
Nuri B. 
Ragıp B. 
Recep B. ( V.) 

Malatya 
Abdülmuttalip B. 
tsmet Pş. 
Mahmut Nedim B. 

Manisa 
Akif B. 
Doktor Saim B. 
Kani B. 
Mitat B. 
Mustafa Fevzi B. 

Maraş 
Mitat B. 

Mardin 
Abdülrezzak B. 
Yakup Kadri B. 

Mersin 
Ali Münif B. 

Muğla 
Nuri B. 
Şükrü Kaya B. 
Yunus Nadi B. 

Niğde 
Halit B. 

Ordu 
İsmail B. 

Bize 
Akif B. 
Hasan Cavit B. 

Samsun 
Adil B. 

Siirt 
Mahmut B. 

Sinop 
Recep Zühtü B. 
Refik İsmail B. 
Yusuf Kemal B. 

Sivas 
İbrahim Alâettin B. 
Necmettin Sadık B. 
Remzi B. 

Ş. Karahisar 
Memet Emin B. 

Tekirdağ 
Celâl Nuri B. 
Cemil B. 
Faik B. 

Tokat 
Şevki B. 

Trabzon 
Nebizade Hamdi B. 
Şefik B. 
Ali Saip BV 
Ferit Celâl B. 

Yozgat 
Avni B. 
Salih B. 
Süleyman Sırrı B. 

Zonguldak 
Hüsnü B, 



İ 4 9 9 numaralı tarife kanununun tadiline dair kanunun neticeî arası 

( Kanun kabul edilmiştir ) 

Adana 
Hilmi B. 
Kadri B. 
Zamir B. 

Afyon Karahisar 
AliB. 
Haydar B. 
izzet Ulvi B. 
İzzet B. 
Musa Kâzım B. 
Ruşen Eşref B. 

Aksaray 
Besim Atalay B. 
Kâzım B. 

Amasya 
Esat B. 
İsmail Hakkı B. 
Nafiz B. 

Ankara 
Halit Ferit B. 
İhsan B. 
Rifat B. | 
Sami B. £ 
^akir B. "v 

Talat B. 
Antalya 

Ahmet Saki B. 
Doktor Cemal B. 
Hasan Sıtkı B. 

Artvin 
Asım B. 
Memet Ali B. 

Aydın 
Emin Fikri B. 
Mitat B. 

Balıkesir 
Ali Şuuri B. 

Âza adedi • 
Reye iştirak edenler : 

Kabul edenler 
Reddedenler 
Müstenkifler : 

Reye iştirak etmiyenler 
Münhaller 

316 
191 
191 

0 
0 

: 125 
: .o 

/ Kabul edenler] 

sar 

Emin B. 
Hayreddin B. 
tsmail Hakkı B. 
Memet Akif B. 
Osman Niyazi B. 
Sadık B. 

Bayazıt 
İhsan B. 
Halit B. 
Şefik B. 

Bilecik 
Rasim B. 
i Bitlis 
Muhiddin B. 

" 1. ' 
, 

, -, 

l'^f 

• . ' • • : • 

1 ~* 
T-

X\. '""-

W- " T* 

•-L i 

Bolu 
Doktor Emin Cemal B. 

Burdur 
Salih Vahit B. 
Mustafa Şeref B. 

Bursa 
Ahmet Münür B. 
Bakteriç^olok Refik B. 
Dr. Şefik Lûtfi B, 
Esat B. 
Muhlis B. 
Mustafa Fehmi B. 
Refet B. 

Cebelibereket 
Ali Rıza B. 
Naei Pş. 
Memet Sabri B. 

Çanakkale 
Memet B. 
Ziya Gevher B. 

Çankırı 
Rifat B. 
Ziya B. 

Çorum 
Doktor Musatafa B. 
tsmet B. 
Münür B. 
Ziya B. 

Denizli 
Haydar Rüştü B. 
Yusuf B. 

Diyarbekir 
tshak Refet B. 
Kâzım Pş. 

Elâziz 
Fazıl Ahmet B. 
Hasan Tahsin B. 
Hüseyin B. 
Ahmet Saffet B. 
Nakyeddin B. 

Erzincan 
Abdülhak B. 
Aziz Samih B. 

Erzurum 
Asım B. 
Aziz B. 
Doktor Ahmet Fikri B. 
Nafiz B. 

Eskişehir 
Ali Ulvi B . ' 
Emin B. 
Doktor İsmail Besim Pş. 
Sait B. 

Gazi Antep 
Ahmet Remzi B. 
Ali Cenani B. 
Reşit B. 
Şahin B. 

Giresun 
Hacim Muhiddin B. 

Şevket B. 
Tahir B. 

Gümüşane 
Şevket B. 

Hakâri 
İbrahim B. 

İçel 
Emin B. 
Hakkı B. 

İsparta 
Hakim Rıza B. 
Hüseyin Hüsnü B. 
Mükerrem B. 

İstanbul 
Doktor Nureddin Ali B 
Doktor Refik B. 
Edip Servet B. 
Fuat B. 
Hüseyin B. 
Ziyaeddin B. 

İzmir 
Ahmet Enver B. 
Hüseyin B. 
Kâmil B. 
Münür B. 
Osman zade Hamdi B. 
Saraçoğlu Şükrü B. 

Kars 
Ağa Oğlu Ahmet B. 
Baha Tali B. 
Faik B. 
Halit B. 

Kastamonu 
Cemal B. 
Hasan Fehmi B. 
Refik B, 
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Ahmet Hilmi B. 
Doktor Bürhaneddin 
Reşit B. 

Kırklareli 
Şevket B. 

Kırşehir 
Hazim B. 
Lûtfi Müfit B. 

Kocaeli 
ibrahim B. 
Kemaleddin B. 
Rağıp B. 

Konya 
Ahmet Hamdi B:* 
Fuat B. 
Hüsnü B. 
Kâzım H I M B , 
Mustafa B. 
Naim Hazıra^ B. 
Refik B. 
Tevfik Fikret B. 

£âiWkya 
ibrahim R* 
îsmail Ö a ^ ' B t 
Niyazi Asım' B.' 

V Marnca ' 
boktw? Fazıl, Berki B.v 
Ûoktor Hilmi Ö. 
(Vasıf B. 

Manisa 
Bahri B. 
Kemal B. 
Osman Bk 
Yaşar B. 
j Mâraş 
[Abdülkadir B. 
Behçet B. 
Memet B. 

MÛrdfoı 
Ali R&aJ;BU 
İrfan Ferit B. 
Nuri B. 

Mersin 
Hakkı B. 

Mklğfo 
Ali Nazmi B. 

Niğde 
Ata B. ' 
Fayik B. 
Gfalip B. 

Ördü 
(Hasan Fahri B: 

IHâmdf*^ 
Recait B. 
Şevket B. 

Rize 
miB. 
Utıf B. 
Esat B. 
feuat B. 

Samsun 
[Ali Râna B. 
[Avni B. 
Doktor Asım B. 
fitnem B. 
Nusret Sadullah B. 

Sirrt 
Halil Hulfci B; 
I Sivas 
JRahmi B.s 

İRasim B. 
jŞemseddin^ 
IZiyaeddin B. 
j Ş. Karahisar 
[ismail B. 
[Tevfik B, 
[ Tokat 
Bekir Lûtfi B: 

j etmiyenleft] 

j Denizli 
Doktor Kâzım B.1 

[Emin Aslâtt B.1 

(Mazhar Müfit 
İNecip Ali B. * 
[ Üiyarbekir 
(Rüştü B. 
Kekâi B. 

Edirne 
Fayik B. 
Hasan Hayri B. 
Şakir B. 
Zeki Mesut B. 

Ertintan 
[Saffet W 
' Erzurum 
İNafi Atuf B. 
Necip AsrtB»jBv 
Tahsin B. 

Ms^ylti H«sn#^.i 
Mustafa Vasfi B. 
Süreyya Tevfik B. 

Trabzon 
[Abdullah B. 
Ali, Becil B. 
Arif B. 
Daniş B. 
(Hasan B. 
Süleyman Sırrı B. 

Urfa 
Doktor Refet B. , 
Mahmut B. 
Refet B. 

Van 
Hakkı B. 
Münip B. 

Yozgat. 
Hamdi B. 
Tahsin B. 

Zonguldak ı 
Celâl Sahir B. 
Halil B̂  
Memet Nazifl B. 
Ragıp B.v 
Rifat B. 

( Gazi Antepi 
Ferit B. 
Kılıç Ali B J 
I Giresun 
Hakkı Tank B. 
[Kâzım B. 

Gümüsane 
Cemal Hüsnü B. 
bal i l Nihat'B; 
[Hasan Fhenri B.; 

İsparta 
[ibrahim W 
I Uttimbtd 
[Abdülhak Hâmit B~ 
[Akçora Oğlu-'Yû^af B; 
[Ahmet RaakkvtB. 
(ûokktor Hakftp'Şiiıas* Pş. 
[Hamdi B. 
bamdullâfc StıpM B. 
[Haydar B. 

Adana 
Kemal B. 

Neşet B. 
Anlm& 

Ali B. 
Gazi Müştaka Ke&L&fPp 

Antalya*1 

Ras^By 
Sü ley ı to#Mc#Bi 

JtŞf&ın 
Dr. M f t t o f i f ••* 
Dr. Reşit Galft Ö: 
Tahsin B. 

Balıkesir* 
FahreddSfr'fî^ 
Kâzım Pş. 
Memet Ctfvil! B! ! 

Bilecik 
Asaf B, 

/ Reya iştirak 

ibrahim B. 
Biftös 

Ilyas Sami B. 
[Muhiddin Nami B. 

Bolu 
İCavat Abbas B. 
|FaHnR*fl&B: | 
Hasan Cemil B. . | 
Şükrü BT 

Burm 
İAsaf B. 
'Semih'B. 

Çanakkale 
Samih Bifat B. 
(Şükrü B. 

Çankırı 
JMustaf a Abdülhalîk & 
Talat B. 

Çorum, 
ismail Kemal' 0. 
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İhsan Pş. 
Süreyya Pş. 
Tevfik KâBS&Bi 

İzmir 
Doktor Tevlik,iRüştü B. 
Mahmut EsatdB.i; 
Mahmut Celâi^B. 
Mustafa Rahmi B. 
Vasıf B. 

Kars 
Doktor Sadroddin B. 

Ali Rıza B. 
Memet Fuat B. 
Velet B. 

Kayseri 
Doktor Halit B. 
Hasan Ferit B. 

Kırklareli 
Doktor Fuat B. 
Memet NaitttiBk 

Kırşehir s 
Yahya Galip B. 

Kacadi-
İbrahim Süreyyea* Bi 

Kılıç Oğlu Hakkı B. 
Reşit Saffet, B., 
Şalâhaddin B.< 

Konya 
Zaim B. 
Musa Kaaim-B, 
£ühtü B. 

Cevdet B. 
fturi B. 
Ragıp B. 
îfcecep B., 

Malatya 
Abdülmufctalips -BA 
İsmet Pş. 
Mahmut Nedim. B. 

Manisa 
Akif B. 
Doktor SaiiBîvB;, 
Kani B. 
Mitat B. 
Mustafa Fevzi B. 

Mitat B. 

Mardin 
Abdürrezzak «B., 
YakupKadıi-Bv 

Mersin 
Ali Mûnif BCT 

Nuri B. 
Şükrü Kaya B. 
Tunus Nadir B. 

Niğde 
Ijlalit B. 

nyj>o j 
İsmail B. 

Akif B. 
Hasan Cavib.B; 

Satm&un 
f dil B. 

Siirt 
İtahmut B. 

Reeep.ZühlŞ*>Bj 
Refik İsmail B. 
Yusuf Kemal B. 

Shvas^t 
İbrahim Alleddin* B.. 
Necmeddiikr Saddfc*B„ 
Remzi B. 

Ş. Kamhimr 
Memet Emin B. 

Tekirdağ 
Celâl Nuri B. 
(jjemil B. 
fayik B. 

Takat* 
Şevki B. 

Trakem 
Ijîebi zaderHaj»di*B.* 
$efik B. 

Utfüy 
Ali Saip B. < 
Ferit Celâl &,, 

AvnifrBt: 
Salih B:, 
Süleyman Sırrı B. 

Zonguldak: 
Hüsnü Br .. 

.1.1,. ıvj.-.a... l^ı'<UlSkt-i&f»-3>-. 

Dahili ittihlUk vergisi kammumm neticei arası 
(Kafiun-kabul editw>Htt¥) 

Hilmi B. 
Kadri B. 
Zamir B. 

Afyon Karahistor 
Ali B. 
Haydar B. 
İzzet B.; 
İzzet -Ulvi B. 
Musa KâafctiuBa 

Âza adedi : 
Reye iştirak edenler 

Kabul edenler 
Reddedenler • 
Müstenkifler 

Re#eJşjtirak «tmi yenler 
Münhâller 

316 
191 
191 

0 
0 

. 125 
: 0 

[Kabul edenler] 
Ruşen Eşerf B. 

Aksaray < 
Besim Atalay Bü 
Kâzım B. 

Amasy® 
Esat B. 
İsmail Hakkı B. 
Nafiz B. 

Antkmtt 
Halit B. 

İhsan B. 
Rifat B. 
Sami B. 
Şakir B. 
Talât B. 

Antalya 
Ahmet Saki B. 
br. CtentakBi 
Ht*mmSıt&üB. 

Artvin* 
Asım B. 
ttfehmet Ali B. 

Ayam-
jSmin Fikri B... 
İlitat B. . 

Bal&hmr 
İAli Şuuri Bt 
Emin B. 
jKayreddin B. 
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•U j . *J*~ ıJ 

Ahmet B. 
Nakyeddin B. 

Erzincan 
Abdülhak B. 
Aziz Samih B. 

Erzurum 
Asım B. 
Aziz B. 
Ahmet Fikri B. 
Nafiz B. 

Eskişehir 
Ali Ulvi B. ' 
Emin B. 
Dr. ismail Besim Pş. 
Sait B. 

Gazi Antep 
Ahmet Remzi B. 
Ali Cenani B. 
Reşit B. 
Şahin B. 

Giresun 
Hacim Muhiddin B. 
Şevket B. 
Tahir B. 

Gümüşane 
Şevket B. 

Hakan 
İbrahim B. 

İçel 
Emin B. 
Hakkı B. 

İsparta 
Hakim Rıza B. 
Hüseyin Hüsnü B. 
Mükerrem B. 

İstanbul 
Dr. Nurettin Ali B. 
Dr. Refik B. ( V . ) 
Edip Servet B. 
Fuat B. 
Hüseyin B. 
Ziyaettin B. 

İzmir 
Ahmet Enver B. 
Hüseyin B. 
Kâmil B. 
Münür B. 
Osmanzade Hamdi B 
Saraçoğlu Şükrü B. (V) 

Kars 
Ağaoğlu Ahmet B. 
Baha tali B. 
Faik B. 
Halit B. 

Kastamonu 
Cemal B. 
Hasan Fehmi B. 
Refik B. 

Kayseri 
Ahmet Hilmi B. 
Dr. Burhaneddin B. 
Reşit B. 

Kırklareli 
Şevket B. 

Kırşehir 
Hazim B. 
Lûtfi Müfit B. 

Kocaeli 
İbrahim B. 
Kemalettin B. 
Ragıp B. 

Konya 
Ahmet Hamdi B. 
Fuat B. 
Hüsnü B. 
Kâzım Hüsnü B. 
Mustafa B. 
Naim Hazim B. 
Refik B. 
Tevfik Fikret B. 

Kütahya 
ibrahim B. 
ismail Hakkı B. 
Niyazi Asım B. 

Malatya 
Dr. Fazıl Berki B. 
Dr. Hilmi B. 
Vasıf B. 

Manisa 
Bahri B. 
Kemal B. 
Osman B. 
Yaşar B. 

Maraş 
Abdülkadir B. 
Behçet B. 
Memet B. 

Mardin 
Ali Rıza B. 

irfan Rerit B. 
Nuri B. 

Mersin 
Hakkı B. 

Muğla 
Ali Nazmi B. 

Niğde 
xlta B. 
Faik B. 
Galip B. 

Ordu 
Hasan Fahri B. 
Hamdi B. 
Reeai B. 
Şevket B. 

Bize 
Ali B. 
Atıf B. 
Esat B. 
Fuat B. 

Samsun 
Ali Rana B. 
Avni B. 
Doktor Asım B. 
Ethem B. 
Nusret Sadullah B. 

Sirrt 
Halil Hulki B. 

smıg 
Rahmi B. 
Rasim B. 
Şemseddin B. 
Ziyaeddin B. 

Ş. Karahisar 
ismail B. 
Tevfik B. 

Tokat 
Bekir Lûtfi B. 
Hüseyin Hüsnü B. 
Mustafa Vasfi B. 
Süreyya Tevfik B. 

Trabzon 
Abdullah B. 
Ali Becil B. 
Arif B. 
Daniş B. 
Hasan B. 
Süleyman Sırrı B. 

Urfa 
Doktor Refet B. 
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Mahmut B. 
Refet B. 

Van 
Hakkı B. 

Münip B. 
Yozgat 

Mamdi B. 

Tahsin B. 
Zonguldak 

Celâl Sahir B. 
Halil B. 

Memet Nazif B. 
Rağıp B. 
Rifat B. 

[Reye iştirak etmiy enler J 

Adana 
Kemal B. 

Aksaray 
Neşet B. 

Ankara 
Ali B. 
Gazi Mustafa Kemal 
Pş. ( R. C.) 

Antalya 
Rasih B. 
Süleyman Şevket B. 

Aydın 
Dr. Reşit Galip B. 
Dr. Mazhar B. 
Tahsin B. 

Balıkesir 
Fahreddin B. 
Kâzım Pş. (M. M. Rs.) 
Memet Cavit B. 

Bilecik 
Asaf B. 
İbrahim B. 

Bitlis 
îlyas Sami B. 
Muhittin Nami B. 

Bolu 
Gevat Abbas B. 
Falif Rıfkı B. ( î. A.) 
Hasan Cemil B. 
Şükrü B. 

Bursa 
Asaf B. 
Senih B. 

Çanakkale 
Samih Rifat B. 
Şükrü B. 

Çankırı 
Mustafa Abdülhalik B. 
Talât B. 

Çorum 
İsmail Kemal B. 

Denizli 
Dr. Kâzım B. 

Emin Aslan B. 
Mazhar Müfit B. 
Necip Ali B. (1. Â.) 

Diyarbekir 
Rüştü B. 
Zekâi B. 

, Edirne 
Faik B. 
Hasan Hayri B. 
Şakir B. (V.) 
Zeki Mesut B. 

Erzincan 
Saffet B. 

Erzurum 
Nafi Atuf B. 
Necip Asım B. 
Tahsin B. 

Gazi Antep 
Ferit B. 
Kılıç Ali B. 

Giresun 
Hakkı Tank B. 
Kâzım B. 

Gümüşane 
Cemal Hüsnü B. ( V.) 

Halil Nihat B. 
Hasan Fehmi B. 

İsparta 
İbrahim B. 

İstanbul 
Abdülhak Hâmit B. 
Akçoraoğlu Yusuf B. 
Ahmet Rasim B. 
Dr. Hakkı Şinasi Pş. 
Hamdi B. 
Hamdullah Suphi B. 
Haydar B. 
İhsan Pş. 
Süreyya Pş. 
Tevfik Kâmil B. 

İzmir 
Dr. Tevfik Rüştü B. (V. 

Mahmut Esat B. (V) 
Mahmut Celâl B. 
Mustafa Rahmi B. 
Vasıf B. 

Kars 
Dr. Sadreddin B. 

Kastamonu 
Ali Rıza B. 
Memet Fuat B. 
Velet B. 

Kayseri 
Dr. Halit B. 
Hasan Ferit B. 

Kırklareli 
Dr. Fuat B. 
Memet Nahit B. 

Kırşehir 
Yahya Galip B. 

Kocaeli 
İbrahim Süreyya B. 
Kılıcoğlu Hakkı B. 
Reşit Saffet B. 
Salâhattin B. 

Konya 
Kemal Zaim B. 
Musa Kâzım B. 
Zühtü B. 

Kütahya 
Cevdet B. 
Nuri B. 
Recep B. ( V.) 
Ragıp B. 

Malatya 
Abdülmuttalip B. 
İsmet Pş. (Bş.V.) 
Mahmut Nedim B. 

Manisa 
Akif B. 
Doktor Saim B. 
Kani B. 
Mitat B. 

Mustafa Fevzi B. 
Maraş 

Mitat B. 
Mardin 

Abdürrezzak B. 
Yakup Kadri B. 

Mersin 
Ali Münif B. 

Muğla 
Nuri B. 
Şükrü Kaya B. 
Yunus Nadi B. 

Niğde ı 
Halit B. 

npj,Q 
İsmail B. 

Rize 
Akif B. 
Hasan Cavit B. 

4 Samsun 
Adil B. 

Sirrt 
Mahmut B. 

Sinop 
Recep Zühtü B. 
Refik İsmail B. 
Yusuf Kemal B. 

Sivas 
İbrahim Alâettin B. 
Necmettin Sadık B. 
Remzi B. 

Ş. Karahisar 
Memet Emin B. 

Tekirdağ 
Celâl Nuri B. 
Cemil B. 
Faik B, 

Tokat 
Şevki B. 

Trabzon 
Nebizade Hamdi B. 
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Şefik B. 
Urfa 

Ali Saip B. 

Ferit Celâl B. 
"¥w$nt 

Avni B. 

Salih B. 
Süleyman Strn B. 

Zonguldak 
Hüsnü B. 

•J 

T, B. M. M. Matbaan 



SIRA No258 
Hapishanelerin idaresi hakkında i/653 numaralı kanun lâyi

hası ve Adliye, Sıhhat ve İçtimaî Muavenet ve Bütçe 
Encümenleri mazbataları 

T. C. 
Başvekâlet 

Muamelat Müdürlüğü 1 - V - 1930 
Sayı 6J1422 

B. M. M. Füksek Reisliğine 
Hapishanelerin idaresi hakkında Adliye Vekâletince hazırlanan ve İcra Vekilleri Heyetinin 

30 - UN - 930 tarihli içtimamda Yüksek Meclise arzı karalaştırılan kanun lâyihası esbabı mu 
cibesile birlikte takdim olunmuştur. 

Muktazasının ifasına müsaadeduyurulmasını rica ederim efendim. . 
Başvekil 
İsmet 

Esbabı mucibe 
Hapishane ve tevkifhanelerimiz hali hazırda 1296 senesinde yapılmış bir nizamname ile idare 

edilmektedir. 
Hukuk ilminin mütemadi yeniliklerine ve terakkilerine rağmen bu nizamnane daima yarım 

asır evvelki şeklini muhafaza etmiş ve bittabi bu günün ihtiyaçlarını temine hadım bir vasıta 
olmaktan uzak kalmıştır. 

Filhakika asrı hukuk suçluların İstırap çekmesini olduğu kadar muzır ve meşum huylarından 
vazgeçerek cemiyete nafi bir unsur olmalarını istihdaf etmiştir. 

Bu itibarla hapisahnelerimizin bütün medeni memleketlerde olduğu gibi bir tedavi ve terbiye 
müessesesi haline getirilmesine kafi bir ihtiyaç vardır. 

Diğer taraftan medenî hukukun en mütekâmil kaidelerini ihtiva eden ceza müdevvenatımız. 
dahi hapishane ve tevkifhanelerimiz için yeni sistemlere ve yeni ihtiyaçlara göre hazırlanmış 
bir kanun vazı lüzumunu katiyet ve ehmmiyetle hissettirmektedir. 

Çünkü ceza kanunumuzun meriyete vaz'ına müteallik kanunun üçüncü maddezinde bahsedilen 
hapishaneler tesisat ve teşkilâtı henüz yapılmamıştır. Hapis cezalarının muayyen şekillere göre 
infazı, mahpusların çalıştırılmaları ve meşruten tahliyeleri gibi cihan hukukunun en yüksek 
ve mütekâmil terbiye vasıtası olduğunda ittifak ettiği bazı mevzuatımızın tamamen tatbikini 
temin mümkün olamamaktadır. 

İşte bu cihetler nazarı dikkate alınarak yeni lâyihada hapishane ve tevkifanelerimizin tekemmül 
ve inkişafı için lâzımgelen esaslar tesbit edilmiş ve Alman idarei • adliyesi hapishaneler nizamna
mesi esas ittihaz edilerek kaleme alınan nizamnamede bu esaslar en asrî ihtiyaçları ifade ve 
temin edecek bir şekilde izah ve tafsil olunmuştur. 
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Adliye Encümeni mazbatası 

28-V-1930 

Yüksek Reisliğe 

Hapishane ve tevkifhanelerin idaresi hakkında Adliye Vekâleti tarafından hazırlanup Baş 
Vekâletin 1-5-1930 tarih ve 6/1422 numaralı tezkeresile Adliye Encümenine tevdi edilen kanun 
lâyihası tetkik ve müzakere olundu. Lâyiha hakkında Adliye Vekâletinin tanzim ettiği esbabı 
mucibe lâyihasında da izah edildiği üzere hapishane ve tevkifhanelerin idaresi hakkında 1296 
tarihinde yapılmış olan nizamnamenin bu günkü ihtiyacı tatmine kâfi olmadığı ve çünki mahkû
mların yalınız haklarında verilen ceza ile iztirap çekmeleri kâfi olmayıp zararlı huylarından 
vaz geçerek heyeti içtimaiyeye nafi bir unsur olarak avdet etmeleri zımnında hapishanelerin 
birer terbiye ve tedavi müesseseleri olması lâzım geleceği ve ceza kanunumuzun gösterdiği 
surette mücazatın infazı için hapishanelerimizde henüz lâzım gelen teşkilât ikmal edilmemekle 
beraber mahpusların mahkûm oldukları cezaların muayyen şekillerde infaz ve onların çalıştırıl
maları ve hallerinde salâh görülenlerin meşruten tahliye edilebilmeleri için terbiye vasıtalarının 
istikmali muktazi olup bu lüzumu temin maksadile Alman usullerinden iktibas suretile vücude 
ketirilen kanun lâyihasının kabulüne encümence ittifakla karar verilmiş ve teklifedilen lâyihanın 
yalınız sekizinci maddesinde silâh istimali tecviz edilen hallerin bu kanun mucibince yapılacak 
nizamnameye derçedilmesi muvafık görülmiyerek bu ahval maddeye ilâve kılınmıştır. 

Lâyihanın havale mucebince Dahiliye Encümenine tevdii arzolunur. 
Ad. En. Rs. M. M Kâ. Âza Âza Âza Âza 

Manisa Kocaeli Yozgat Çorum İzmir Balıkesir Ankara 
Mustafa Fevzi Salâhattin A. Hamdi Münir Enver Sadık A. İhsan 

Âza Âza Âza Âza 
Edirne Kocaeli Erzincan Zonguldak 

H. Hayri Rağıp Abdulhak Nazif 

Sıhhat ve İçtimaî Muavenet Encümeni mazbatası 
T. B. M. M. 

Sıhhiye Encümeni 
Karar As 3 - VI - 1930 
Esas M İl653 

Yüksek Reisliğe 
Hapisane ve tevkifanelerin idaresi hakkında Adliye Vekâleti tarafından hazırlanıp Başvekâleti 

Celilenin 1 - V- 1930 tarih ve 6/1422 numaralı tezkeresile gönderilen ve Encümenimize havale 
buyrulan kanun lâyihası Adliye Encümeninin mazbatası ile btrlikte mütalea ve tetkik olundu 

Encümenimiz Hükümetin teklif ettiğ kanun lâyihasını Adliye Encümeninin 8 inci maddedeki 
tadilile kabul etmiştir, yalnız mahpuslaın, cealarını çektikten sonra, hapisaneden cemiyete nafi 
bir unsur olarak çıkmaları için kötü huylarından vazgeçirilmesi, bir san'at sahibi edilmesi ve 
okutulması lâzım olmakla beraber buralarda verem gibi bulaşık hastalıklara duçar olmamaları 
ve çıktıkları zaman da birer intan menbaı teşkil etmemeleri için hapishanelerin sıhhî şartları 
haiz bulunmasına ehemmiyt vermek iktiza ettidiğinden i inci maddeye bu şartın konulmasına 
ve yazılacak nizamnamede sıhhî husnsata müteallik maddelerin Adliye ve sıhhat ve içtimaî 

T. B. M. M. 
Adliye Encümeni • 

Karar M 55 
Esas M 1(653 



/ekâletleri tarafından müştereken hazırlanmasının Muavenet fıkrasının sonunda zikredilmesine 
karar verildi. 

Heyeti Umumiyenin tasvibine arzedilmek üzere Yüksek Reisliğe takdim olundu. 
S. ve İ. M. En. Rs. M. M, Kâ. 

Erzurum Bursa Manisa- Âza 
D. Ahmet Fikri M, D. Refik Mustafa 

Âza Âza Âza Âza Âza 
D. Fmin Cemal D. H. Hüsnü D. Burhanettin D. Kâzım D. Cemal 

Bütçe encümeni mazbtası 
T. B. M. M. 

Bütçe Encümeni 
Karar M 167 M. 11-VI- 1930 
Esas X° J/653 

Yüksek Reisliğe 
Hapishane ve tevkifhanelerin idaresi hakkındaki kanun lâyihası malî noktadan encümenimizi 

alâkadar eden maddeleri tetkik ve müzakere olundu. 
Nizamname ile tesbit edilecek hususları gösteren ikinci maddenin (C) fıkrasında memurlar 

kelimesi, memurlara maaşlarından maada verilecek meblâğlar hakkında diğer kanunlarda kayit-
lar olduğu için kaldırılmış ve (L) fıkrasındaki Jıapishane ve tevkifhane memur ve müstahdemlerinin 
kimlerden ibaret olacağı cümlesi de bütçelerde kadrolarla tesbit edildiğinden hazf edilmiştir. 

[ İş yurtlarının tesisi ve idaresinin mütedavil sermaye ile temini muvafık ve malî mevzuatımız 
icabı olmakla dördüncü madde ona göre tadil edilmiştir. Müstaceliyetle müzakere edilmek üzere 
Umumî Heyetin tasvibine arzolunur. 

Bütçe E. Rs. M. M. Aydın 
Namına G. Antep Mühendis Burdur Erzurum Kütahya 
Muhlis Remzi Mitat Vahit H. Aziz Niyazi Asım 

İsparta Konya Niğde Tokat 
Mükerrem K. Hüsnü Faik A, Şevket 



Hükümetin teklifi 

Hapishane ve tevkifhanelerin idaresi hakkında 
kanun lâyihası 

MADDE 1 — Türkiyede her mahkeme 
bulunan yerde bir hapishane ve tevkifhane 
bulunur. 

MADDE 2 — 
A - Mahpusların hapishanelere dağıtılması 
B - Mahpus ve mevkufların giydirilmesi 

ye yatırılması ve okutulması ve çalıştırılması 

C - İş kazançlarından san'ataneler ihtiyacına 
ve memurlara ve çalışanlara pay ve ailelerine 
nafaka ayrılması 

H - Mahpus ve mevkuflar hakkında kimler 
tarafından ne gibi inzibat muameleleri tatbik 
olunacağı 

L - Hapishane ve tevkifhane memur ve 
müsdahdemlerinin kimlerden ibaret olacağı 
ve bunların vazife ve salâhiyetleri derecesi ve 
haklarında kimler tarafından ne gibi inzibat 
muameleleri yapılacağı nizamnamede yazılır. 

MADDE 3 — Adliye Vekâletince gösteri
lecek lüzum üzerine hapishanelerde iş yurtları 
ve revir ve hastahane tesisi için Hükümetçe 
bütçeye lüzumu kadar tahsisat konulur. 

MADDE 4•- - Mıntaka hapishanelerinde iş 
yurtlari tesis ve yahut mevcut iş yurtları ihti
yaçlarının temini için lüzumu görülen iptidaî 
maddelerin ( iş kazancından ödemek üzere ) 
veresiye satın alınmasına ve hapishanelere 
hariçten vukubulacak teberruatı kabule Adliye 
Vekâleti izin verebilir. 

MADDE 5 — Lüzumu takdirinde mahpus
ların bir hapishaneden diğerine nakilleri Adliye 
Vekâletinin müsaadesile caiz olabilir. 

MADDE 6 — Mıntaka hapishane müdür
leri doğrudan doğruya Adliye Vekâletince ve 
muhasip ve başkâtipleri ile diğer hapishane 
ve tevkifhane müdürleri ve teftiş memurları 
ve hekimler ve fen memurları ve muallimler 
mahallî Adliye Encümeninin inhası üzerine 

Adliye encüMieniniıı tadili 

Hapishane ve Tevkifhanelerin idaresi hakkında 
Kanun lâyihası 

MADDE 1 — Hükümetin teklifi aynen 

MADDE 2 — Hükümetin teklifi aynen 

MADDE 3 — Hükümetin teklifi aynen 

MADDE 4 — Hükümetin teklifi aynen 

MADDE 5 — Hükümetin teklifi aynen 

MADDE 6 — Hükümetin teklifi aynen 
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Sıhhat ve İçtimaî Muavenet 

enücmenhıin tadili 

MADDE 1 — Türkiyede her mahkeme 
bulunan yerde lâzım gelen sıhhî şartlan haiz 
bir hapisane ve tevkifhane bulunur. 

MADDE 2 — 
A - Aynen 
B - Aynen 

C - Aynen 

H - Aynen 

L - Hapishane ve tevkifhane memur ve 
müsdahdemlerinin kimlerden ibaret olacağı 
ve bunların vazife ve salâhiyetleri derecesi ve 
haklarında kimler tarafından ne gibi inzibat 
muameleleri yapılacağı nizamnamede yazılır. 

Bu nizamnamenin sıhhî hususlara müteallik 
maddeleri Sıhhat ve İçtimaî Muavenet Vekâleti 
ile müştereken hazırlanır. 

MADDE 3 — Aynen 

MADDE 4 — Aynen 

MADDE 5 — Aynen 

MADDE 6 — Aynen 

Bütçe Encümeninin tadil 

MADDE — 2 
A - Mahpusların hapishanelere dağıtılması 
B - Mahpus ve mevkufların giydirilmesi 

ve yedirilmesi yatırilması ve okutulması ve 
çalıştırılması 

C — İş kazançlarından san'atlar ihtiyacına 
ve çalışanlara pay ve ailelerine nafaka ayrıl
ması 

H - Mahpus ve mevkuflar haklarında kim
ler tarafından ne gibi inzibat muameleleri 
tatbik olunacağı 

L - Hapisane ve tevkifhane memur ve 
müsdahdemlerinin vazife ve salakiyetleri ve 
haklarında kimler tarafından ne gibi inzibatî 
muameleler yapılacağı nizamnamede yazılır. 

Bu nizamnamenin sıhhî hususlara müteall
ik maddeleri Sıhhat ve İçtimaî Mnavenet Ve
kâleti ile müştereken hazırlanır. 

MADDE 4 — Mıntaka hapishaneleri iş 
yurtlarının idare ve tesisi bütçeye konulacak 
mütedavil sermaye ile temin olunur . Adliye 
Vekilinin iznile kabul edilen teberrularda 
mütedavil sermayeye ilâve olunur. 
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ve yahut daha ehliyetli zevat bnlunduğu halde 
resen vekâletçe tayin olunurlar. Hapishanelerin 
sair memur ve müsdahdemleri mahallî adliye 
encümenlerince intihap ve vilâyetin tasdikile 
tayin kılınır. 

MADDE 7 — Hapishane müdürü ve me
murları hakkında kanunî tahkikat icrası doğ
rudan doğruya adliyeye aittir. Gösterilen lü
zum üzerine müdürler Adliye Vekâletince ve 
diğer memurlara mahalleri Adliye Encümenle
rince işten el çektirilebilir. 

MADDE 8 — Hapisane müdürü ve memuru 
ve müsdahdemleri hapisanenin emniyet ve mu
hafazasının temini için kat'î zaruret halinde silâh 
istimaline mezundurlar. Silâh istimalini zarorî 
kılan hallerin nelerden ibaret olduğu hapishane 
ve tevkifhaneler nizamnamesinde yazılır. 

MADDE 9 
muteberdir. 

Bu Kanun neşri tarihinden 

MADDE io — Bu kanunun hükümlerini 
icraya Adliye , Dahiliye, Maliye ve S. İ. M. 
Vekilleri memurdur. 

30-V-1930 
M. M. V. 

M. Abdülhalik 
Ma. V. 

Ş. Saraçoğlu 
îk. V. S. î. M. V. 
Şakir Dr. Befik 

Bş. V. Ad. V. 
îsmet M. Esat 
Da.V. Ha.V. 

Ş. Kaya Dr. T. Büstü 
Mf. V. Na. V. 

Cemal Hüsnü Recep 

MADDE 7 — Hükümetin teklifi aynen 

MADDE 8 — Hapishane müdür ve memu
ru ve müsdahdemleri hapishanenin emniyet ve 
muhafazasının temini için aşağıda yazılı haller
de silâh kullanmağa salahiyetlidirler: 

A - Türk ceza kanununun 49 uncu madd
esinin 1,2, ve 3 numaralı fıkralarında yazılı 
mecburiyetler hadis olursa, 

B - Mahpuslar toplu olarak hücum teşebb
üsünde bulunurlar ve memurlara veya kendi
lerine nezaretle muvazzaf bulunanları yakalay
arak onlara mukavemet veya onları bir hususu 
yapmaları veya yapmamaları için cebrederlerse 

C - Firar teşebbüsünde bulunan bir mahpus 
yakalanirken filen veya tehlikeli bir surette 
tehdit ederek mukavemet eder ve ya mükerre-
ren dur emrine itaat etmiyerek firar teşebbü
sünden vaz geçmezse, 

Ateşli silâh, diğer silâhlarla maksadın temi
ni kabil olmadığı takdirde kullanılır . Ateşli 
silâh kullanılması lüzumunu mutlak surette 
müdür ve bulunmadığı zeman müfettiş tayin 
eder. 

Şukadarki : müsaade istihsali mümkin 
olmıyan fevkalâde hallerde müsaadesiz silâh 
istimalide caizdir. 
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MADDE 7 — Aynen 

MADDEM — Aynen 





SIRA No 259 
Gümrük tarife kanununun 5 inci maddesinin 16 inci fıkrası 
hükmünün kutuluk tahtalara da şümulü olup olmadığının 
tefsiri hakkında 3/484 numaralı Başvekâlet tezkeresi ve 

Maliye ve Bütçe Encümenleri mazbataları 

T. C. 
Başvekâlet 

Muamelât Müdürlüğü 2-VI-1930 
Sayı : 6/1916 

B. M. M. Yüksek Reisliğine 
Gümrük tarife kanununun 5 inci maddesinin 16 inci fıkrasındaki tayini müddet salâhiyetinin 

kutuluk tahtaların ihraç müddetine de şümulü keyfiyetinin tefsiri hakkında Maliye Vekâletinden 
yazılan tezkerenin sureti lef fen takdim kılınmıştır efendim, 

Başvekil 
İsmet 

Maliye Vekâletinin 13/V/1930 tarihli tezkeresi suretidir 

Oeçen sene İzmir va Aydın ve havalisinde mevsimin müsait gitmemesinden dolayı üzüm 
ve incir mahsulünün kısmı azamı çürümüş ve bir kısmınında nefasetini gaybetmiş olması hase-
bile evelki senelerde ecnebi memleketlere yapılan ihracat derecesinde üzüm, incir ihracı kabil 
olamıyarak evvelce mahsulün ihracı için kabulü muvakkat suretile ithal edilmiş bulunan kutu 
imaline mahsus tahtaların kısmı azamı alâkadarların ellerinde kaldığı ve kutuluk kerestelerin 
kabulü muvakkat suretile ithaline dair olan 9 nisan 1340 tarihli ve 471 numaralı kanunda bu 
tahtaların kabulü muvakkat muamelesinden istifade edilebilmesi için azamî bir sene müddet 
zarfında mamul olarak ihraç edilmiş olması meşrut bulunmasına binaen bu suretle mahsulün 
azlığından dolayı mamul olarak ihraç edilemiyerek elde kalan tahtaların hini ithalinde gümrük 
resmine mukabil verilen teminatlarının İzmir kümrüğünce irat kaydına teşebbüs olunduğu 
mahalli ticaret odasının iş'arından anlaşıldığından bahisle l haziran 1929 tarihli ve 1499 
numaralı gümrük umumî tarife kanununun 5 inci maddesinin 16 inci fıkrasındaki salâhiyete 
müsteniden bu tahtalar için muayyen olan ihraç müddetinin bir sene daha temdidi menafii 
iktisadiye ve ticariyemiz icabatı zaruriyesinden bulunduğu ahiren İktisat vekâletinden gelen 
tezkerede iş'ar ve icabinın ifası talep edilmiştir. 

Üzüm ve incir ihracında kullanılmak üzere hariçten getirilecek kutuluk tahtalar 9 nisan 340 
tarihli ve 741 numaralı kanunla kabulü muvakkat usulüne tabi tutulmuş ve bu tahtaların güm
rük resminden muafiyeti için de bunlar hakkında tatbik olunacak kabulü muvakkat muamelesi 
azamî bir sene zarfında kutu halinde ihraç edilmiş bulunmasile takyit olunmuştur. 

Gerçi gümrük umumî tarife kanununun 5 inci maddesinin 16 inci fıkrasında tadat edilen 
zuruf için tatbik edilen muamele tetkik olunduğu takdirde bu muamelenin de kabulü muvakkat
ten başka bir şey olmadığı görüldüğüne ve mezkûr tarife kanununun salifüzzikir 9 nisan 1340 
tarihli kanundan muahhar ve gümrük resmi noktasından umumî hükümleri muhtevi olup gerek 
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kutuluk tahtalar ve gerek 16 inci fıkradaki zuruf için vaz edilen gümrük resmi istisnaiyeti 
keyfiyeti de mahsulâtı dahiliyemizin ihracını teshil ve rekabetten himayesi maksadına matuf 
bulunmasına ve işbu fıkra ile zuruf için müddeti ihracın tayini salâhiyetinin, Vekâletimizle 
İktisat Vekâletine bahşedilmiş olmasına binaen, üzüm ve incir ihracı için getirilen kutuluk 
tahtaların da ihraç müddetinin temdit ve tayini keyfiyetinin işbu fıkra ile temini teemmül 
olunabilirse de, işbu tahtaların kabulü muvakkat usulü ile ithali ayrıca bir kanun ile kabul 
edilmiş bulıfnması ve ihraç müddeti de mezkur kanunun birinci maddesile azamî bir sene olarak 
tahdit edilmiş olması hasebile tarife kanununun 5 inci maddesinin 16 inci fıkrasının mezkûr 
9 nisan 1340 tarih ve 471 numaralı kanun mucibince ithal olunacak tahtalara derecei şümulü 
muhtacı tefsir görülmektedir. 

Tarife kanununun 16 mcı fıkrasındaki tayini müddet salâhiyetinin kutuluk tahtaların ihraç 
müddetine de şümulü keyfiyetinin B. M. M. nce tefsirine delâlet buyrulmasım arz ve rica 
eylerim efendim. 

Maliye Vekili 
•Ş. Saraçoğlu 

Maliye Encümeni mazbatası 
T. B. M. M. 

Maliye Encümeni 
Karar M 49 4-VI-1930 
Esas M 3/484 

Yüksek Reisliğe 

Oümrük tarife kanununun 5 inci maddesinin 16 inci fıkrasının tefsiri hakkında Başvekâletin 
6/1916 numaralı ve 2 haziran 1930 tarihli, tezkeresi Encümenimize havale edilmiş olmakla 
Maliye ve İktisat Vekâletleri memuru mahsusları huzurile, müzakere olundu. 

Gümrük tarife kanununun 5 inci maddesinin 16 inci fıkrasında istisnası zikir ve tasrih 
edilmiş olan eşya meyanında kutuluk tahtalar mevcut bulunmadığı gibi ( İncir mahsulünün 
ambalajında kullanmak için celbolunacak kâğıt ve emsali maddeler ) ibaresinin üzüm ve incir 
kutularının imali için kullanılan tahtalara şümulünün kabulüne imkân görülmemiştir . Binaen 
aleyh 16 inci fıkranın sonundaki ( Maliye ve İktisat Vekâletlerince tayin olunacak müddetler 
zarfında ihraç edilmek şartile ) hükmünün bu fıkranın şümulü dairesine giremeyen maddelere 
tatbikini tefsir tarikile temin etmek tecviz olunmamıştır. Ancak geçen sene mevsimin müsait 
gitmemesinden dolayı, üzüm ve incir mahsulünün kısmı azamı ihraç edilmediği ve ithal edilen 
kutuluk tahtaların da bu yüzden kullanılmadığı malumder. 

yeni sene mahsulünün ihracı için istimal edilecek olan bu tahtalardan gümrük resmi alınması 
üzüm ve incirin diğer memleketler mallarına karşı rekabetini güçleştireceği ve 471 numaralı 
kanun ile temin edilmek istenen gayeyi fevtettireceği cihetle , mes'elenin mezkûr 471 numaralı 
kanuna bir madde ilâvesi suretile halli muvafık görülmüştür. 

Ayni müşkilâtın 471 numaralı kanunun birinci maddesinde münderiç diğereşya hakkında da 
hadis olması ihtimaline binaen , tarife kanununun beşinci maddesinin (16) inci fıkrasında kabul 
edilmiş olan esasa göre Maliye Encümenince tanzim edilen kanun maddeleri havalesi mucibince 
Bütçe Encümenine takdim kılındı. 

Ma. En. R. M. M. Kâ Âza Âza Âza 
Ali Rana A. Hilmi Sami Rasih Kâmil 
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Bütçe Encümeni mazbatası 

T. B. M. Af. 
Bütçe Encümeni 11-VI-193O 

M 168 M 
Esas M 3/484 

Yüksek Reisliğe 

Gümrük tarife kanununun 5 inci maddesinin 16 inci fıkrasındaki müddeti tayin salâhiyetinin 
kutuluk tahtaların ihraç müddetine de şümulü olup olmadığının tefsirine dair olan Başvekâletin 
2 haziran 1930 tarihli ve 6/1916 numarlı tezkeresi ile Maliye Vekaletinin esbabı mucibesi 
ve Maliye encümeni mazbatası tetkik ve müzakere edildi. 

Maliye Vekâleti 9 nisan 340 tarih ve 471 numaralı hususî kanunda üzüm ve incir kutuları 
ile tahtalarının bir sen müddetle muvakkat kabul usulüne tabi tutulmakta olduğunu zikrederek 
bu tahtaların sonradan çıkan gümrük tarife kanununun*beşinci maddesinin ambalaj kâğıtlarindan 
bahseden ve müddet tayini Maliye ve İktisat Vekâletlerine bırakan 16 mcı fıkrası hükmüne 
girebilip giremiyecegini tefsirle sormaktadır. 

Maliye encümeni incirden bahseden mezkûr 16 inci fıkra hükmünün kutuluk kerestelere 
teşmil edilemiyeceğini ve meselenin hususî kanun olan 471 numaralı kanuna bir madde ilâvesi 
suretile hallini teklif etmektedir 

Encümenimiz muhtelif hükümleri tetkik neticesi meselenin tefsirle halli mümkün olmadığı 
noktasında Maliye encümeninin fikrine iştirak etmiştir. 

Yalnız muvakkat kabul için yeni tarife kanununun 14 üncü maddesinde ve zarflar hakkında da 
mezkûr kanunun beşinci maddesinin 10 uncu fıkrasında umumî hükümler mevcut olduğundan 
üzüm ve incir kutularile kutuluk kerestelerin diğer zarflar arasında muameleye tabi tutulmasını 
muvafık görerek bu fıkranın tadili cihetini tercih eylemiştir 

Böylece ihraç mallarımızı çıkarmağa mahsus olup resimden istisnası lâzımgelen zarflar 
hakkında vazih ve şamil bir hüküm konulmuş olmaktadır. 

Müstacelen müzakere ve kabulü Umumî Heyetin tasvibine arzolunur. 
Büt. En Rs. M. M. Aydın 

namına Gaziantep Mühendis Burdur Erzurum Konya İsparta 
Muhlis Remzi Mitat Vahit fi. Aziz K. Hüsnü Mükerrem 
Niğde Tokat 
Faik O. Şevki 



Maliye Encümeninin teklifi 

MADDE 1 — Mahsulât ve mamulâtı dahiliye
miz için istimaline zaruret ve lüzum görülen me-
vadı iptidaiyenin kabulü muvakkat usulüne tev
fikan bilâ resim ithaline dair 471 numaralı ve 9 
nisan 1340 tarihli kanunun birinci maddesinde 
münderiç eşyanın ihracı için gösterilen müddetler 
zarfında ihraçları mümkün olamadığı takdirde, 
bu müddetler Maliye ve İktisat Vekâletlerince 
tensip edilecek miktarda temdit olunabilir. îşbu 
maddenin hükmü 1929 senesinde ithal edilmiş 
olan kutulara ve kutuluk kerestelere de şamildir. 

' MADDE 2 — Bu kanunun hükmünün icrasına 
Maliye ve İktisat Vekilleri memurdur. 

Bütçe Encümeninin tadili 
Gümrük tarife kanununun beşinci madde

sinin tadiline dair kanun lâyihası 
MDDE 1 — 1499 numaralı gümrük tarifesi ka

nununun beşinci maddesinin onuncu fıkrası şu 
şekle konulmuştur: 

( Her nevi zarflar aşağıda yazılı şartlar da
hilinde : 

A - Yerli mahsul ve mamullerin ihracına 
mahsus olarak ithal edilenler; 

B - Evvelce resmi verilerek girmiş veya dahil
de imâl edilmiş bulunanlardan yerli mahsul ve 
mamullerle dolu olarak çıkarılıp tekrar dolu veya 
boş olarak ithal edilenler; 

C- Her sene Maliye ve İktisat Vekâletlerince 
tayin edilecek miktarda olmak ve üzüm ve incir 
mahsûllerinin ihracına mahsus kutu imâlinde 
kullanılmak ve bu mahsullerle dolu kutu ha
linde ihraç edilmek üzere ithal edilecek keresteler; 

Bu muafiyetlerden istifade için mezkûr zarf
lardan ( A, C ) fıkralarında yazılı olanların Ma
liye ve İktisat Vekâletlerince tayin edilecek müd
detler zarfında ihraç, ( B ) fıkrasındakilerin de 
bu suretle tayin edilecek müddetler içinde tekrar 
ithal edilmeleri meşruttur. 

Bu hüküm şimdiye kadar muvakkat kabul 
suretile ithâl olunan kutuluk kerestelere de şa
mildir. 

Madde 2 — Bu kanun neşri tarihinden mu
teberdir. 

MADDE 3 — Bu kanunun icrasına Maliye ve 
İktisat Vekilleri memurdur. 

=Şfrl •• ' 



SIRA No 256 
Türkiye Cümhuriyetile Fenlandiya Hükümeti arasında mün-
akıt ticaret ve seyriseîain muahedenamesinin tasdiki hak
kında 1/739 numaralı kanun lâyihası ve Hariciye ve İktisat 

Encümenleri mazbataları 

T. C. 
Başvekâlet 

Muarftelât Müdürlüğü 1 0 - 6 - 1 9 3 0 
Sayı 

B. M. M. Yüksek Reisl iğine 

Türkiye Cumhuriyeti ile Fenlandya Hükümeti arasında münakit ticaret ve seyrisefain muahe
deleri hakkında Hariciye Vekâletince hazırlanan ve İcra Vekilleri Heyetince 9 - 6 - 1930 
tarihinde Yüksek Meclise arzı kararlaştırılan kanun lâyihası esbabı mucibe mazbatasile birlikte 
takdim olunmuştur. 

Muktazasının ifasına ve neticesinin işarına müsaade buyruİmasını rica ederim efendim. 
Başvekil 

tsmet 

Esbabı mucibe mazbatası 

Cumhuriyet Hükümeti ile Fenlandya Hükümeti salâhiyettar Murahhasları arasında 12 ağustos 
1929 tarihinde Ankarada imza edilmiş olan ticaret ve Seyrisefain muahedenamesi, merbut 
kanun lâyihasile, Büyük Meclisin tetkik ve tasdikına arzediliyor. 

Muahedename İkamet, Ticaret ve seyrisefain ahkâmım şamil ve beynelmilel kabul edilmiş 
son muahedelere mümasildir. Ahkâmı umumiyesi itibarile diğer Devletlerle akt ettiğimiz emsali 
Muahedelerin aynıdır. 

Hükümetiniz, iki Memleket arasındaki ticarî münasebetleri tanzim ve bunların inkişafını 
temin edecek olan bu vesikayı tasvip hazarlarınıza arzeylerim. 

Hariciye Encümeni mazbatası 
T. BM. M. 

Hariciye Encümeni 10-VI-1930 
Karar M 28 

Esas M 1/739 
Yüksek Reisliğe 

Türkiye Cumhuriyeti ile Fenlandiya Hükümeti arasında 12 ağustos 1929 tarihinde Ankarada 
irriza edilmiş olan ticaret ve seyrisefain mukavelenamesi ile esbabı mucibesi va tasdikini 
mutazammın kanun lâyihası encümenimizce tetkik ve müzakere edildi. 

Heyeti umumiyesi itibarile emsaline uygun ve en ziyade mazharj myşaaçje mlîJet myarneje^ 
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sİne göre tanzim olunan işbu mukavelename encümenimizce muvafık görülerek tasvip kılınmış 
olmakla havale mucibince İktisat Encümenine tevdi edilmek üzere Yüksek Reisliğe takdim 
kılındı. 

Ha. En. Rs. M. M. Kâ. 
Erzincan Siirt Edirne Âza Âza 

Saffet Ziya Mahmut Zeki Mesut Zekâi Nusrat Sadullah 

İktisat Encümeni mazbatası 

10-VI-1930 

Yüksek Reisliğe 
Türkiye Cumhuriyeti ileFenlandya Hükümeti arasında 12 ağustos 1929 tarihinde Ankarada 

imza edilmiş olan Ticaret ve Şeyrisefain mukavelesi ile buna müteallik kanun lâyihası ve 
Hariciye Encümeni mazbatası tetkik ve müzakere olundu. 

En ziyade mazharı, müsaade millet esası üzerine tanzim edilmiş ve diğer Devletlerle yapılan 
emsaline muvafık bulunmuş olan bu mukavelename ile ona müteallik kanun lâyihasının aynen 
kabulüne karar verilmiştir. 

Yüksek Reisliğe takdim kılındı. 
İktisat En. R. M. M. 

Burdur Mardin Afiyon İstanbul İstanbul Manisa 
MustafaŞeref Ali Rıza İzzet A. Hamdi Hüseyin Yaşar 

Konya Çorum Antalya Yozgat Eskişehir 
A. Hamdi Ziya Cevdet . Tahsin Emin 

Hükümetin teklifi 
Türkiye Cümhnriyeti ile Fenlandya Hükümeti arasında münakit ticaret ve şeyrisefain muahede-

namesinin tasdikma mütedair kanun lâyihası 
MADDE İ. — Türkiye Cumhuriyeti ile Fenlandya Hükümeti arasında 1929 senesi ağus

tosunu 12 inci günü Ankarada akit ve imza edilen ticaret ve şeyrisefain muahedenamesi kabul 
ve tasdik edilmiştir. 

MADDE 2 — Bu kanun neşri tarihinden muteberdir. 
MADDE 3 — Bu kanunun ahkâmını icraya, İcra Heyet Vekilleri memurdur. 

Bş. V. Ad. V. M. M. V. Da. V, Ha. V. Ma. V. Mf. V. 
İsmet M. Esat M. Ahdülhahk Ş. Kaya Dr, T. Rüştü Ş. Saraçoğlu Cemal Hüsnü 

Na.V. îk.V. S.Î.M.V. 
Recep Şakir Dr, Refik 

T. B. M. M. 
iktisat Encümeni 
Karar K° 42 
Esas M 1/739 



Türkiye ile Fenlandya aracında ticaret ve seyrisefain muahederiâînesi 

Bir taraftan .-._.; .. ,;...:-
T ü r k i y e , j . . . ' ; ; . . • ; . • „ • : . . .'.•..•;..••' 

Diğer taraftan' ' • 
Fenlandya; 

İki memleket arasında teyemmünen mevcut dostluk rabıtalarım kuvvetlendirmek, iki memle
kette tebaalarının ikamet şeraitini tanzim ve iktisadî münasebetlerini tevsi eylemek arzusunda 
olduklarından, bu bapta bir muahede aktine karar vermişler, ve murahhasları olmak üzere: 

Türkiye Reisicumhuru Hazretleri: 
Diyarbekir Mebusu, sabık vekil, Büyük Elçi Zekâi, ,:.. ı , 

Burdur Meb'usu Mustafa Şereff : .', "-. :^ 
Hariciye Vekâleti Müsteşarı, Orta Elçi Menemenli Numan Rifat Beyefendileri; ı • • 
Fenlandya Reisicumhuru Hazretleri; 

Fenlandya'nın Paris Başkonsolosu, Legîon d'honneur nişanının Officier rütbesini haiz; 
Müsyü Mauno Nordberg'ı tayin etmişlerdir. 

Müşarünileyhler, usulüne muvafık ve muteber görülen salâhiyetnamelerini teati ettikten sonra 
aşağıdaki ahkâmı kararlaştırmışlardır. 

V;-̂  .•;';i;;:'' Birinci fasıl "^i; 
&<}.•'; ; :••::.,, j . . . . İkamet ': ; > ; i -HA,$b • • • 

Madde — 1 

Âkit taraflardan her birinin tebaaları, diğerinin ülkesinde, orada mer'i kanunlar ve nizamlar 
mahfuz kalmak kaydile, yerleşmek ve oturmak, gitmek, gelmek ve serbestçe seyrüsefer etmek 
hakini haiz olacaklardır. 

Âkit taraflardan her biri gerek muhaceret gerek umumî emniyet ve asayiş dolayısile, ferdî 
tedbir ile ülkesine duhul ve orada ikameti menetmek hakkı hususunda serbestii harekâtını tama-
mile muhafaza eder. 

Yerleşmek ve ikamet dolayısile tediyesi muktazi herhangi rüsum ve mükellefiyetler hususunda 
iki tarafın tebaaları en ziyade müsaadeye mazhar millet muamelesinden müstefit olacaklardır. 

Madde — 2 

Âkit taraflardan her birinin tebaaları, diğerinin ülkesinde, mütekabil kanunî mevzuatta derpiş 
edilen ahval müstesna olmak üzere, her türlü menkul ve gayri menkul malları, en ziyade mü
saadeye mazhar millet tebaalarile ayni şerait altında ve memleketin kanun ve nizamlarına uya
rak ihraz, tasarruf ve ferağ etmek hakkını haiz olacaklardır. 

Bunlar ayni şerait altında, mezkûr mallan satma, bağışlama, devir, evlenme, kontratosu 
vasiyet ve tevarüs tariklerile veya her hangi diğer vasıta ile serbestçe elden çikarabileceklerdir.. 

Bunlar yukarıda zikredilen hallerin hiç birinde, mahallî tebaalar için vazolunmuş veya oluna
cak olanlardan başka veya daha ağır - her hangi nam altında olursa olsun - mükellefiyet, resim 
veya vergilere tabi tutulmıyaeaklardır. 

Madde — 3 

Âkit taraflardan her birinin tebaaları, diğerinin ülkesinde en ziyade müsaadeye mazhar 
millet tebaasile ayni şerait altında ve memleketin kanun ve nizamlarına uyarak, icrası mahallî 
tabaalara hasredilmemiş veya edilmiyecek olan her nevi san'at ve ticareti icra etmek ve her hangi 
hirfet ve mesleğe suluk eylemek hakkını haiz olacaklardır. 
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Madde — 4 

Âkit taraflardan her birinin tebaaİari, diğerinin ülkesinde, şahısları, mallan, hakları ve menia-
atları itibarile, kezalik her nevi ticaret, san'at hırfet veya mesleğin icrası için, mahalli tebaalara 
tahmil edilebilecek olanlardan başka veya daha ağır mükellefiyet, resim veyahut bilâ vasıta ve 
bilvasıta vergilere tabi tutulmıyacaklardır. 

Bunların, memlekette mer'i kanunî ahkâm mahfuz kalmak kaydile, bilhassa mallarının satış 
bedelini ve mallarının kendilerini serbestçe ihraç etmelerine müsaade olunacak, ve bu hususta bun
lar, ecnebi sıfatile, mahallî tebaaların tediye edeceklerinden daha ağır vergilere, resimlere ve 
aidata tabi tutulmıyacaklardır. 

Madde — 5 

Âkit taraflardan birinin tebaaları, diğerinin ülkesinde, orduda, bahriyede, hava kuvvetle
rinde, veya millî muhafız ve milis kıtaatında her türlü askerî hizmetten, kezalik askerî hizmet 
yerine kaim olan herhangi mecburiyet veya mükellefiyetten muaf olacaklardır. 

Bunlar ancak mahallî tebaalara kanunen tahmil edilecek tekâlifi harbiyeye ve askerî istim-
vallere tabi tutulacaklardır. 

' ' —'*«** ' Madde — 6 

Âkit taraflardan biri tebaalarının diğer taraf ülkesindeki malları ancak kanunen tanınan me-
nafii umumiye ilcasile ve adilâne tazminat mukabilinde mütekabil kanunî mevzuatta derpiş edilen 
usule tevfikan istimlâk edilebilecektir. 

Madde — 7 

Âkit taraflardan her birinin tebaaları, diğerinin ülkesinde, şahıslarının ve mallarının kanunî 
ve adlî hiyamesine müteallik bütün hususatta mahallî tebaalara yapılan muamelenin aynından müs
tefit olacaklardır. 

Binaberin mahkemelere serbestçe ve kolayca müracaat ve mahallî tebaalarla aynı şerait altında 
dava ikame ve defedebileceklerdir.. Bunlar, diğer tarafın ülkesinde, mütekabiliyet şartile, adlî mu
zaheretten ve muhakeme masarifini müemmin kefalet akçesi muafiyetinden müstefit olacaklardır. 

Madde — 8 

Merkezleri Âkit taraflardan birinin ülkesinde bulunan ve orada bu memleketin kanunlarına 
tevfikan teşekkül etmiş olan anonim şirketler, kooperatifler, - sınaî, millî şirketler ve müraselât, 
nakliyat ve sigorta kumpanyaları dahil olmak üzere - sair ticarî şirketler, diğer taraf ülke
sinde kanunî tanınacak ve bu ülkede gerek müddei, gerek müddialeyh sıfatile mahkemelere 
müracaat edebileceklerdir. 

Mezkûr şirketlerin diğer Âkit Tarafın ülkesinde ticaret veya san'atlarını icraya kabulleri, 
kabul harçları ve sair mükellefiyetleri hususunda dahi, bu ülkede mer'i veya meriyete gire
cek olan kavanin ve evamire tabi olmalarına, muallak olacaktır. 

Mezkûr şirketlere, mümasil millî şirketlerden daha ağır - ismi veya nev'i ne olursa olsun -" 
vergiler, harçlar ve mükellefiyetler tarholunmıyacaktır. 

Bu şirketler, en ziyade müsaadeye mazhar millet şirketi erile ayni şerait altında ve mem
leketin kanunlarına uyarak, her türlü menkul malları kezalik şirketin işlemesi için lâzım olan 
gayri menkul malları ihraz edebileceklerdir. Gayri menkul ihrazı takdirinde ihrazın şirketin 
gayesini teşkil etmemesi meşruttur. 

• " • • • • ' M a d d e — 9 - , . « , ,—. , . . - . , . , 

Âkit taraflardan birinin tebaaları veya bu tarafın memleketinde mütemekkin şirketler, ko 
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ûperatifler, diğer taraf memleketinde, orada bulunan sermayelerinden başka sermaye
ne de başka bir memleketten aldıkları irat üzerinden yergiye tabi tutulmıyacaklardır. 

Madde — 10 

Akit taraflardan hiç birinin, kendi tebaaları, şirketleri, kooperatifleri, lehine kendisinin 
diğer Âkit taraf tebaalarına, şirketlerine kooperatiflerine bahşettiği haklardan başkalarını ve
ya daha vasilerini mutalebe etmek için bu fasılda zikredilen en ziyade müsaadeye mazhar millet 
şartından mütevellit menfaati dermeyan edememesi mukarrerdir. 

İkinci fasıl 
Ticaret ve seyrisefain 

I ' 
Madde — 11 , 

Menşe ve mevridi Türkiye olan arzî ve sınaî müstahsallar Fenlandiya ya ithal olundukları za
man, gümrük resimleri ve emsal veya munzam resimler hususunda veyahut herhangi diğer bir 
hususta, üçüncü bir memleketin mümasil müstah sallarına bahşedilmiş veya ileride behşedilebilecek 
olandan daha az müsait bir muameleye tabi tutulmıyacaklardır. 

Menşe ve mevridi Fenlandiya olan arzî ve sınaî müstahsallar Türkiye ye ithal olundukları zaman, 
gümrük resimleri ve emsal hususunda veyahut herhangi diğer bir hususta, üçüncü bir memle
ketin mümasil müstahsallarına bahşedilmiş veya ileride edilebilecek planökıîdaha, az müsait bir 
muameleye tabi tutulmıyacaklardır. 

• 4 T Madde — 12 

Âkit taraflardan birinin arzî veya sınaî müstahsalları bir veya müteaddit üçüncü memleketin 
ülkesinden transit edilerek diğerinin ülkesine ithal olundukları zaman menşe memleketinden doğ
rudan doğruya ithal edildikleri vakit tabi olacakları resim ve harçlardan başkalarına veya daha 
yükseklerine tabi tutulmıyacaklardır. 

' Madde — 13 

Menşe ve mevridi Âkit taraflardan birinin ülkesi olan arzî veya smaî müstahsallar, diğer tara
fın ülkesine ithal olundukları zaman, orada, herhangi nam altında olursa olsun dahilî resimler 
hususunda, üçüncü bir memleketin ayni müstahsallarına bahşedilmiş olan muamelenin aynından 
müstefit olacaklardır. 

Madde — 14 

Âkit taraflardan her biri, ithal edilen emtianın menşeini tesbit etmek üzere, bu emtianın mezkûr 
memleketin arzî veya sınaî müstahsallarından olduğunu veya o memlekette uğramış olduğu 
tahavvülât dolayısile öyle telâkki edilmesi icabettiğini mübeyyin bir menşe sehadetnamesi ibrazını 
istiyebilecektir. 

İki Âkit tarafın muvafakatile tesbit edilmiş olan menşe şehadetnameleri gerek ticaret veya 
ziraat nezaretleri, gerek mürsilin mensup olduğu ticaret odası, gerekse mürselünileyh memleketçe 
kabul edilmiş olan herhangi bir makam veya heyet tarafından verilecektir. Mürselünileyh memle-
ketin hükümeti, menşe şehadetnamelerinin kendi siyasî veya konsolosluk mümessili tara
fından tasdik edilmesini talep etmek hakkına malik olacaktır. 

Posta paketleri, mürselünileyh memleketçe ticarî mahiyeti haiz irsalâttan addedilmedikleri 
takdirde menşe şehadetnamesine tabi tutulmıyacaklardır. 



; * \ Madde — 15 

Âkit taraflardan her biri canibinden, menşei veya sevkolunacağı yer diğer tarafın ülkesi olan 
herhangi emtianın ithal yahut ihraç veya transitine müteallik hiç bir memnuiyet veya takyit, gel
diği veya sevkolunacağı yer herhangi diğer bir memleket olan - eğer varsa - mümasil emtiaya ayni 
şerait altında tatbik olunmadıkça ipka ve ihdas edilmiyecektir. 

Maamafih, ayni şeraitte bulunan ecnebi memleketler arasında indî surette farklı muamele ih
dası vasıtası olacak şekilde tatbik edilmemek şartile, aşağıdaki nevilerden ithal veya ihraç mem
nuiyet veya takyitlerinin menedilmiş bulunmadığını tanımakta Âkit taraflar mutabıktırlar. 

1 - Âmmenin emniyetine müteallik memnuiyet veya takyitler, 
2 - Ahlâk veya insaniyet düşünceleri dolayısile ısdar edilen memnuiyet veya takyitler, 
3 - Silâh, mühimmat ve harp levazımı ithaline müteallik memnuiyet veya takyitler, 
4 - Âmmenin sıhhatini vikaye veyahut hayvan veya nebatların hastalık, haşere ve muzır tufey

lilerden himayesini temin maksadile ısdar edilen meırinuiyet veya takyitler, 
5 - Bediî, tarihî ve atik asara ait millî hazinenin muhafazasını istihdaf eden ihraç memnuiyet 

veya takyitleri, 
6 - Altına, gümüşe, nakte, naktî evraka ve esham ve tahvilâta kabili tatbik memnuiyet ve takyit

ler, 
7 - Millî mümasil müstahsallann istihsali, ticareti naklî ve istihlâki hususlarında memleket 

dahilinde müesses usulün ecnebi müstahsallanna teşmili gayesine matuf memnuiyet veya takyitler, 
8 - Memleket dahilinde, istihsal veya ticaret hususlarında Devlet inhisarına veya Devletin 

murakabesi altında icra olunan inhisara tabi tutulan veya tutulacak olan müstahsallara tatbik edilen 
memnuiyet veya takyitler. 

Şurası mukarrerdir ki Âkit taraflar alenî veya gizli primler ve naktî yardımlarla veya herhangi 
/ diğer bir suretle tergip edilen müstahsallara memnuiyet veya takyitler tatbik çtmek hakkına malik 

olacaklardır. 

Madde — 16 

Âkit taraflar insanlara, yolcu ağırlıklarına, emtiaya ve her nevi eşyaya, irsalâta, gemilere, 
vapurlara, arabalara ve vagonlara veya diğer nakliye vasıtalarına, beynelmilel transite en mü
sait yollar üzerinde, mütekabilen transit bahşetmeği bu hususta birbirlerine en ziyade müsaadeye 
mazhar millet muamelesi temin ederek taahhüt ederler. 

Âkit taraflardan birinin gümrük hudutları dahilindeki araziyi kateden her nevi emtia - nezaret, 
istatistik, resim ve harçları ve sair idarî mükellefiyetler müstesna olmak üzere - herhangi gümrük 
resminden ve sair mükellefiyetlerden mütekabilen muaf olacaklardır. 

Bu maddenin ahkâmı zurufu tebdil edilerek veya edilmiyerek aktarma edilmiş veya ambara 
konulmuş olan transit emtiaya tatbik olunur. 

Maamafih şurası mukarrerdir ki bu emtianın transiti bunların memlekete girmesini menetmek 
için mütekabil gümrük kanunlarına tevfikan teinin edilecektir. 

Âkit taraflardan hiç biri ülkesine duhulleri memnu bulunacak olan yolcuların transitini temin 
etmekle mükellef olmıyacaktır. 

Emtianın transiti: 
a : Âmmenin ve Devletin emniyetine müteâllik esbap ilcasile, 
b : Sıhhî esbap dolayısile veya hayvan ve nebat hastalıklarına karşı tedbiri ihtiyarî olmak 

üzeze menedilebilecektir. 
Âkit taraflar, ülkelerinde Devlet inhisarına mevzu teşkil eden emtianın oralarda hakikaten 

transit halinde olup olmadığını katiyen tayin etmek için icap eden ihtiyat tedbirlerini almak hak-
" kına malik olacaklardır. 



Madde — 17 

îki Âkit taraf mütekabil demiryollarında, nakliye ücretine ve tarzlarına, teslim şartlarına ve 
umumî harç ve resimlere müteallik hususlarda kendi ülkelerinde birbirlerine mütekabilen en ziyade 
müsaadeye mazhar millet muamelesi temin ederler. '.; / , ' . • : 

Madde — 18 

Âkit taraflardan birinin sancağını taşıyıp, hamulesiz veya hamuleli olarak, diğer tarafın sularına 
veya limanlarına girecek veya oralardan çıkacak olan gemi ve vapurlar, oralarda - hareket ettikleri 
veya gidecekleri yer neresi olursa olsun - millî sefaıne yapılan muamelenin aynından her hususta 
müstefit olacaklar ve millî sefaine tahmil edilen veya edilebilecek olanlardan başka veya 
daha yüksek Devlet, vilâyetler, nahiyeler veya Hükümetin müsaade ettiği bir teşekkül nam ve 
hesabına istifa olunan - ne unvan altında olursa olsun - hiç bir resim ve mükellefiyete tabi tutulmıya-
caklardır. 

Madde — 19 

Hamuleler, geldikleri ve sevkolunacakları yer neresi olursa olsun, millî sancak altında ithal veya 
ihraç edilmiş oldukları takdirde tabi olacakları resim ve mükellefiyetlerden başkasına vedaha ağırına 
tabi tutulmıyacaklar ve ayni takdirde görecekleri muameleden başkasına hedef olmıyacaklardır; 
aynile, yolcuları ve bunların ağırlıkları millî sancak altında seyahat ediyorlarmış gibi muamele 
göreceklerdir. 

Madde — 20 

Bu maddenin seyrisefain hususunda mütekabilen millî muamele bahşolunmasına mütedair 
ahkâmı aşağıdaki hususata teşmil değildir 

1 - Âkit taraflardan her birinin ülkesinde mer'i veya meriyete konacak kanunlarla tanzim edil
mekte devam edecek olan kabotaj ve iç sularda seyrisefaine; 

2 - Millî ticareti bahriyeye bahşedilmiş veya edilebilecek olan naktî yardım şeklindeki tergip-
lere; 

3 - Âkit tarafların kara sularında fok balığı saydı dahil olmak üzere sayıt icrasına ve li
manların, açık demirleme mahallerinin ve sığ sahillerin bahrî hizmetlerinin ifasına 

Bahrî hidemat cer ve kılavuzluk icrasını, bahrî yardım ve tahlisiyeyi - bu ameliyelerin kara su-
larında ve Marmara denizinde icra edilmeleri halinde - ihtiva eder . 

Yukarıdaki tadadın haricinde kalabilmiş olan istisnayi müstelzim hususat en ziyade müsaade
ye mazhar millet muamelesine tabi olacaktır. 

Madde — 21 

Vapur ve gemilerin tabiiyeti, bu hususta, mütekabil Devletlerin salâhiyettar makamları 
tarafından, her memleketin kanun ve nizamlarına tevfikan verilmiş olan vesika ve şehadetnameler 
mucibince her iki tarafça kabul edilecektir. 

Âkit taraflardan biri canibinden verilmiş hacmi istiabi şehadetnameleri ve bu hacmi istiabiye 
müteallik diğer vesikalar, iki Âkit taraf arasında aktedilebilecek hususî tarzı tesviyelere tevfikan 
diğer tarafça tanınacaktır. 

Madde — 22 

Âkit taraflardan birinin sancağını taşıyıp diğer tarafın bir limanına mahza orada hamulelerini 
ikmal etmek veya bir kısmını tahliye eylemek maksadile giren gemi ve vapurlar, mütekabil Devlet
lerin kanun, ye nizamlarına uyarak hamulelerinin diğer bir Umana veya diğer bir memlekete mah-



sus olan kısmını - bu kısım için, millî sefain lehine tesbit edilmiş en aşağı miktar üzerinden ancak 
istifa edilebilecek olan nezaret resimlerinden başka hiç bir resim ve masarif tediyesile mükellef 
olmaksızın - gemi dahilinde muhafaza edilebilecektir. 

Madde 23 — 

İki Âkit taraftan birinin bir sefinesi diğerinin sularında batar, karaya oturur, bahrî hasara uğ
rar veya mecburî tevakkufa duçar olursa, bu sefine ile hamulesi, mütekabil memleketlerin kanun 
ve nizamlarının mümasil ahvalde millî sefinelere bahşettiği müsaade ve muafiyetlerin aynından 
müstefit olacaklardır. Kaptana- ve mürettebata .gerek kendileri gerek esefine ile hamulesi için, 
mahallî tebaalara yapılan nisbette muavenet ve müzaharet edilecektir. 

Tahlisiye resmi hususunda tahlisin vuku bulduğu memleketin kanunu .tatbik olunacaktır. 
Karaya oturmuş veya batmış bir gemiden kurtarılan emtia, dahilî istihlâke arzedilmiş olmadık

ça, hiç bir gümrük resmine tabi tutulmıyacaktır. 

Madde — 24 

Âkit taraflardan her biri, kendi ülkesinde, diğer taraf emtiasını sınaî mülkiyetin himayesine 
mütedair olup 2 haziran 1911 de Vaşingtonda tadil edilmiş olan 20 mart 1883 tarihli Paris bey
nelmilel mukavelenamesinin ahkâmından müstefit etmeği taahhüt eyler. 

Madde — 25 

Bu muahederıamenin ahkâmı aşağıdaki Hususlara tatbik edilmez: 
1 - Âkit taraflardan biri canibinden hemhudut Devletlerle hudut ticaretinde bahşedilmiş veya 

ileride edilebilecek olan muamelelere; 
2 - Bir gümrük ittihadından münbais hususî müsaadelere; 
3 - Gümrük tarifesi hususunda ve alelıtlak herhangi diğer ticarî hususatta, Türkiye ile 1923 

senesinde Osmanlı İmparatorluğundan ayrılmış memleketler arasında mevcut veya tesis edilebilecek 
olan hususî menfaat ve münasebetlere; 

4 - Fenlandya nm Estonya ile ananevi mübadelelerini muhafaz maksadile bu memlekete bah
şettiği veya edebileceği menfaat ve müsaadelere; 

5 - Fenlandya ııın 58° şimalî arz, şimalinde Baltık denizinde ve koylarında seyrüsefer husu
sunda komşusu Devletlere bahşetmiş olduğu veya edebileceği menfaatlara; 

6 - Türkiye ve Fenlandya nın şarap ve kuüllü meşrubat ithali hususunda bahşettikleri veya 
edebilecekleri menfaatlara. 

Madde — 26 

Bu muahedename tasdiknamelerin teatisi tarihinden bir ay sonra mer'iyete girecek ve bu tarihten 
itibaren üç sene müddetle mer'i kalacaktır. İki Âkit taraftan biri bu tarihten bir sene evvel onu 
haizi tesir olmaktan ıskat etmek niyetinde olduğunu tahriren iblâğ etmezse muahede Âkit taraflardan 
biri veya diğeri canibinden fesholunduğu günden itibaren bir sene munkazi olıncıya kadar vacibüt-
tenfiz kalacaktır. 

Bu muahedename tasdik edilecek ve tasdiknameleri sür'ati mümküne ile Helsinki'de teati oluna
caktır. 

Yukarıda vazolunan ahkâmı tasdik etmek üzere zikredilen murahhaslar bu muahedenameyi imzala
mışlar ve mühürlerile mühürlemişlerdir. 

Ankara'da 12 ağustos 1929 da iki nüsha olarak tanzim edilmiştir. 
Zekâi 
Mustafa Şeref 
Menemenli Numan 
Mauno Nordberg 
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îmza protokolü 

Bu muahedenamenin imzası esnasında Âkit taraflar âtideki ahkâmı kararlaştırmışlardır; 
1 - Şurası mukarrerdir ki - ismi ve nevi ne olursa olsun - hini ihraçta istifa edilen resimler ve-

bilumum harçlar hususunda Âkit taraflar birbirlerine en ziyade müsaadeye mazhar millet muame
lesini mütekabilen temin ederler. 

2 - Bu muahedenamenin üçüncü maddesinde ifade edilen en ziyade müsaadeye mazhar millet 
şartından mütevellit menfaatin 24 temmuz 1923 de Lozanda aktedilmiş olan ikamet mukavelename
sinin dördüncü maddesi mucibince Türkiye tarafından onu imzalamış olan Devletlere tanınmış 
olan hakkı müktesebe riayet olunması hususunda Finlandiya tebaaları lehine dermeyan edilmiye-
ceğini Finlandiya Cumhuriyeti Murahhası Hükümeti namına beyan eder. 

3 - Âkit taraf her hangi muzaaf vergi alınmasını menetmek prensibini tasdik ile bunlardan 
birinin diğerinin memleketinde yerleşmemiş olan tebaaları, şirketleri ve kooperatiflerinin bu mem
lekette müesseseleri bulunmadıkça orada ihracatları üzerinden kazanç vergisine tabi tutulamıya-
caklarını dokuzuncu maddenin neticesi olarak tebyin ederler. 

5 - Protokol işbu muahedenamenin mütemmim cüzünü teşkil edecek ve bunun meriyete girme
sinden itibaren vacibüttenfiz olacaktır. 

Zekâi 
Mauno Nordberg 





SİRA No 2 6 0 
Türkiye dahilindeki fabrikalardan istihsâl edilecek şeker pet
rol ve müştakkatmdan dahilî istihlâk vergisi alınmaması ve 
Gümrük tarife kanununun 695 inci maddesinin ( C v e D ) 
fıkrasının tadili hakkında 1/740 numaralı kanun lâyihası ve 

İktisat, Maliye ve Bütçe Encümenleri mazbataları 

10-VI-1930 
. ı>!. JM. Yüksek Reisliğine 

Türkiye dahilindeki Fabrikalardan istihsal edilecek şeker, petrol ve müştakkatmdan dahilî 
istihlâk vergisi alınması ve gümrük tarife kanununun695 inci maddesinin (C ve D) fıkralarının 
tadili hakkında İktisat Vekâletince hazırlanan ve İcra Vekilleri Heyetince 9-VI-930 tarihinde 
Yüksek Meclise arzı kararlaştırılan iki kıta kanun lâyihası esbabı mucibe mazbatasiyle birlikte 
takdim olunmuştur. 

Muktazasının ifasına ve neticesinin iş'arına müsaade' buyrulmasıni rica ederim efendim. 
Başvekil 
ismet 

Esbabı mııcibesipi vekil Beyefendi Hazretleri şifahne ar /edecekt ir 

İktisat Encümeni mazbatası 
T. B. M. M. 

İktisat Encümeni 
Karar A« 41 10-VI-1930 
Esas A" 1/740 

Yüksek Reisliğe 
Türkiye dahilindeki fabrikalardan istihsal edileck şeker, petrol va müştakkattan dahi istihlâk 

vergisi alınması ve gümrük tarife kanununun 695 inci maddesinin C ve D fıkralarının tadili 
hakkındaki kanun lâyihası İktisat Vekili Beyin huzurile tetkik ve müzakere edildi. 

Tarife kanununun 695 inci maddesinin G ve D fıkralarındaki tarzı tasnif hasebile vaki olan 
sui istimalin önüne geçilmesi dolayisile hazinenin zarardan vikayesi için bu şekli tasnifin 
tadili lüzumuna kani olan encümenimiz kanun lâyihasının aynen kabulüne karar vermiştir. 

Maliye Encümenine tevdi edilmek üzere Yüksek Reisliğe takdim kılındı. 
İktisat En. R. M. M. 

Burdur Mardin Kâ. Afiyon İstanbul Manisa 
Mustafa Şeref Alt Rıza Zonguldak İzzet Hüseyin Yaşar 

Konya Yozgat Çorum Antalya 
/4, Hamdi Tahsin Ziya Cevdet 
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Maliyc Encümeni mazbatası 

T. B. M. M. 
Mal Encümeni 
Karar A« 52 10 - VI - 1930 
Esas M 

Yüksek Reisliğe 
Türkiye dahilindeki fabrikalardan istihsal edilecek şeker ve petrol ve müştekkatından dahilî 

istihlâk vergisi alınması ve gümrük tarife kanununun 695 inci maddesinin (C) ve (D) fıkralarının 
tadili hakkındaki kanun lâyihalarının gönderildiğine dair Başvekâletin 10 haziran 930 tarihli 
tezkeresi ve İktisat Encümeni mazbatası encümenimize havale buyrulmuş olmakla İktisat Vekili 
Beyefendinin huzuru müzakere edilmiş ve mezkûr kanun lâyihaları aynen kabul edilmiştir. 

Havale mucibince Bütçe Encümenine takdim olunur. 
Reis M. M. Kâ. Âza Âze Âza 

Ali Rana A. Hilmi Sami Kâmil Şevket 

flütçe encümen! mazbtası 
T. B. M. M. 

Bütçe Encümeni 
Karar A 165 M. 11 - VI • 1930 
Esas A î/740 

Yüksek Reisliğe 
Türkiye dahilindeki fabrikalardan isti hsaledilecek şeker, petrol ve müştakkatından dahilî istihlâk 

vergisi alınması hakkındaki kanun lâyihası İktisat ve Maliye Encümenleri mazbatalarile birlikte 
Encümeninize tevdi kılınmakla İktisat vekili Şakir Bey hazır olduğu halde tetkik ve müzakere 
olundu . 

Evvelce inhisara tabi tutulmuş olan şeker ve şekerli mevat ile petrol ve benzinden alman 
inhisar resimleri inhisarlar hakkındaki kanunların ilgası dolayısile kaldırılmış ve hariçten ithal 
olunanlara ait inhisar resimleri gümrük resiminin tayininde nazarı itibare alınmıştı, dahilî 
istihsalâtta inhisar resmi suretile hazineye temin edilen varidat bu suretle açık kalacağından 
hem kabili himayeye müsait olacak hem inhisar resmi açığı telâfi edecek bir dahili istihlâk 
vergisi ihdası muvafık görülmüş ve bu maksatla tanzim olunan kanun lâyihası İktisat veMaliye 
Encümenleri tadilâtı nazarı itibare alınarak ibareye ait bazı tashihlerle kabul olunmuştur. 
Müstaceliyetle müzakere edilmek üzere Umumî Heyetin tasvibine arz olunur. 

Bütçe E. Rs. M. M. Aydın 
Namına G. Antep Mühendis Burdur Erzurum Kütahya 
Muhlis Remzi Mitat Vahit H. Aziz Niyazi Asını 

İsparta Konya Niğde Tokat 
Mükerrem K Hüsnü Faik A. Şevket 
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Hükûmetin teklifi 

Dahilî istihlâk vergisi hakkında kanun lâyihası 

MADDE 1 — Dahildeki fabrikalarda istih
sal sdilecek şekerin her kilosundan 1830 malî 
senesi zarfında dört kuruş, ve 1931 malî 
senesi zarfında beş kuruş, 1932 malî senesi 
zarfında altı kurs ve 1933 senesinden sonra 
yedi kuruş istihlâk vergisi alınır. Şeker tabiri 
küp kare ve toz halinde bilcümle şekerlere 
şamildir. 

MADDE 2 — Dahildeki menbalardan istih
sal veya haiçten ithal edilen 15 santigrat 
derecede (0,860) dan fazla kesafetli mazot 
ve emsalinden tasfiye taktir suretile veya 
kimyevî usulllerle elde edilecek daha az 
kesafetli petrol ve sair mayi madenî mahru
katın beher kilosundan sekiz kuruş istihlâk 
vergisi alınır. 

MADDE 3 — Hariçten ithal olunacak şe
ker petrol ve müştakkatı için gümrük tarife 
kanununa merbut cetvelin 203, 695 numara
larında yazılı resim miktarlarında herne sebep 
ve suretle olursa olsun tenzilât yapıldığı tak
dirde bunlardan birinci ve ikinci maddeler 
mucibince alınacak vergilerde ayni nisbet 
ve miktarlarda tenzilât yapılır. 

MADDE 4 —Şeker, petrol ve müştakkatına 
ait fabrika ve imalâthanelerin sahip veya mü
messilleri bu kanunun meriyete girdiğinden 
itibaren bir ay zarfında, ve yeniden açılacak 
olanların da işlemeğe başlamalarından en az on 
beş gün evvel, gündelik ve senelik kudret ve 
istihsal kabiliyetleri, mütemadi bir surette veya 
mevsim itibarilemi işlettirildikleri, kullanılan 
iptidaî mevat ile istihsal edilecek maddelerin 
nevi ve miktarları, hakkında mahallin en büyük 
malmemurlarına imzalan altında bir beyanname 
verip mukabilinde kayit numarasını havi mak
buz alırlar. 

MADDE 5 -— Bu fabrika ve imalathanele
rin istihsalâtı, Maliyece tayin edilecek memur
larla sahipleri veya mümessilleri tarafından 
günü gününe tesbit olunur ve fabrika ve ima
lâthane derununda veya mal dairesine bir 
beyanname ile bildirilecek depolarda muhafa
za edilir. İstihsal ve tesbjt olunupta bir daha 
farrikasyona tabi tutulması icap eden miktarlar 
mal memurunun malumatı altında defterden 

İktisat encümeninin tadili 
Dahili istihlâk vergisi hakkında kanun 

lâyihası 
MADDE i — Aynen kabul 

MADDE 2 — Aynen kabul 

MADDE 3 — Aynen kabul 

MADDE 4 — Aynen kabul 

MADDE 5 — Aynen kabul 



Bütçe Encümeninin tadili 
Dahilî istihlâk vergisi hakkında kanun lâyihası 

MADDE 1 — Dahildeki fabrikalarda istihsâl edi
lecek şekerin her kilosundan 1930 malî senesi zarfın 
cek şekerin her kilosundan 1930 malî senesi zarfın
da dört kuruş, 1931 malî senesi zarfında beş kuruş, 
1932 malî senesi zarfında altı kuruş ve 1933 sene
sinden sonra yedi kuruş istihlâk vergisi alınır. 
Şeker tabiri küp, kare ve toz halinde bilcümle şe
kerlere şamildir. 

MADDE 2 — Dahildeki menbalardan istihsâl 
veya hariçten ithal edilen on beş santigrat derecede 
(0,860) dan fazla kesafetli mazot ve emsalinden 
tasfiye, taktir suretile veya kimyevî usullerle 
elde edilecek daha az kesafetli petrol ve sair mayi 
madenî mahrukatın beher kilosundan sekiz kuruş 
istihlâk vergisi alınır. 

MADDE 3 — Hariçten ithal olunacak şeker, 
petrol ve müştakkatı için gümrük tarife kanunu
na merbut cetvelin 203 ve 695 numaralarında! 
yazılı resim miktarlarında her ne sebep ve suretle i 
olursa olsun tenzilât yapıldığı takdirde bunlardan 
birinci ve ikinci maddeler mucibince alınacak 
vergilerde de ayni nisbet ve miktarlarda tenzilât 
yapılır. 

MADDE 4 — Şeker, petrol ve müştakkatına 
ait fabrika ve imalâthanelerin sahip veya mümes
silleri bu kanunun meriyete girdiğinden itibaren 
bir ay zarfında ve yeniden açılacak olanların da 
işlemeğe başlamalarından en az on beş gün evvel, 
gündelik ve senelik kudret ve istihsal kabiliyet
leri, mütemadi bir surette veya mevsim itibarilemi 
işlettirildikleri, kullanılan iptidaî mevat ile istih
sal edilecek maddeleri nevin ve miktarları hak
kında mahallin en büyük mal memuruna imzaları 
altında bir beyanname verip mukabilinde kayit 
numarasını havi makbuz alırlar. 

MADDE 5 — Bu fabrika ve imalâthanelerin 
istihsalâtı maliyece tayin edilecek memurlarla 
sahipleri veya mümessilleri tarafından günü gü
nüne tesbit olunur, ve fabrika ve imalâthane deru-
nunda veya mal dairesine bir beyanname ile bildi
rilecek depolarda muhafaza edilir. İstihsal ve 
tesbit olunupta bir daha fabrikasyona tabi tutul
ması icap eden miktarlar mal memurunun malû
matı altında defterden tenzil ve tekrar tesbit 



tenzil ve iekrar tesbit olunur. 
MADDE 6 — Birinci ve ihinci maddeler 

mucibince istihsal olunacak mevat fabrika 
ve imalathanlerle depolardan satıldığı anda 
vergi tahakkuk eder. Müstahsil bir aylık satışına 
ait vergileri ertesi ayin on beşine kadar mal 
idaresine tediyeye mecburdur. 

MADDE 7 — Ecnebi memleketlere ihraç 
edilecek müstaselât için, aşağideki şartlara 
riayet edildiği takdirde bu kanun mucibince 
tahakkuk ettirilmiş olan vergileri terkin oluuur 

A - ihraç edilecek müstahselâtın nevini, 
miktarını kaplarının nev ve adedini ve marka
larını ye hangi gümrükten ihraç edileceğini 
gösterir bir nakliye tezkeresi alınmak lazımdır 

B - Nakliye tezkeresi tarihinden itibaren 
üç ay zarfında bu mevat ve müstaselâtın aynen 
ihraç edildiğini mübeyyin gümrük idaresinden 
alınacak vesikanın ibrazı mecburidir. 

Bu şartlara riayet edilmediği takdirde de
podan çıkarıldığı anda tahakkuk ettirilmiş ve 
tahsili tecli edilmiş olan vergi tahsil olunur. 

MADDE 8 -—Faprika ve imalâthane sahip
leri veya mümessilleri, işledikleri iptidaî mad
deler ile istihsalât için numunesi veçhile ma
hallî maliye dairesinden musaddak anbar, satış 
nailî maliye dairesinden musaddak ambar, satiş 
ve fatora defterleri tutmağa ve tahakkuk edecek 
vergiyi de satış defterinde göstermeğe ve bu 
defterleri evrakı müsbiteleıiie birlikte verginin 
tehakkuk ettiği sene hitamından itibaren üç 
sene müddetle muhafazaya mecburdurlar. 

MADDE î) - - Bu kanun mucibince istihlâk 
vergisine tabi bulundurulan fabrika imalâthane 
ve müessesatın istihlâk vergisine taallûk eden 
bilcümle muamele ve hesaplan maliye müfet
tişleri ve bu vazifeye tayin edilen mal memur
ları tarafından her zeman teftiş ve murakabe 
edilebilir. 

MADEE 1 0 — Aşağıda yazılı haller
de birinci ve ikinci maddelerdeki vergiler iki 
kat olarak alınır ve ayrıcada fabrika ve ima
lâthane sahip ve mümessillerine yüz liradan 
bin liraya kadar para cezası hükmolunur. 

A - Beyanname vermeksizin istihsale 
başlamak 

B - Kanunun tutulmasını emir eylediği 
defterleri kısmen veya temamen tutmamak 
veya tasdik ettirmemek 

C - Mevat ve müstahselâtı kısmen veya 

MADDE 6 — Aynen kabul 

MADDE 7 — Aynen kabul 

MADDE 8 — Aynen kabul 

MADDE y — Aynen kabul 

MADDE 10 — Aynen kabul 



olunur. 
MADDE 6 — Birinci ve ikinci maddeler mu

cibince istihsal olunacak mevat fabrika ve ima
lâthanelerle depolardan satıldığı anda vergi ta
hakkuk eder. Müstahsil bir aylık satışına ait ver
gileri ertesi ayın on beşine kadar mal idaresine 
tediyeye mecburdur. 

MADDE 7 — Ecnebi memleketlere ihraç edile
cek müstahsalât için aşağıdaki şartlara riayet edil
diği takdirde bu kanun mucibince tahakkuk etti
rilmiş olan vergileri terkin olunur: 

A : İhraç edilecek müstahsalâtın nevini, mik
tarını kaplarının nevi ve adedini ve markalarını 
ve hangi gümrükten ihraç edileceğini gösterir bir 
nakliye tezkeresi alınmak lâzımdır. 

B : Nakliye tezkeresi tarihinden itibaren üç 
ay zarfında bu mevat ve müstahsalâtın aynen ih
raç edildiğini mübeyyin gümrük idaresinden alı
nacak vesikanın ibrazı mecburidir. Bu şartlara 
riayet edilmediği takdirde depodan çıkarıldığı 
anda tahakkuk ettirilmiş veya tahsili tecil edilmiş 
olan vergi tahsil olunur. 

MADDE 8 — Fabrika ve imalâtane sahipleri 
veya mümessilleri işledikleri iptidaî maddeler ile 
istihsalât için numunesi veçhile mahallî maliye 
dairesinden musaddak ambar, satış ve fatura 
defterleri tutmağa ve tahakkuk edecek vergiyi 
de satış defterlerinde göstermeğe ve bu defterleri 
evrakı müsbitelerile birlikte verginin tahakkuk 
ettiği sen hitamından itibaren üç sene müddetle 
muhafazaya mecburdurlar. 

MADDE 9 — Bu kanun mucibince istihlâk 
vergisine tabi bulundurulan fabrika, imalâthane 
ve müessesatın istihlâk vergisine taallûk eden bil
cümle muamele ve hesapları maliye müfettişleri 
ve bu vazifeye tayin edilen memurları tarafından 
her zaman teftiş ve murakabe edilebilir. 

MADDE 10 — Aşağıda yazılı hallerde birinci 
ve ikinci maddelerdeki vergiler iki kat olarak alı
nır ve ayrıco fabrika ve imalâthane sahip ve mü
messillerine yüz liradan bin liraya kadar para 
cezası hükmolunur: 

A : Beyanname vermeksizin istihsale başlamak, 

B : Kanunun tutulmasını emireylediği defter
leri kısmen veya tamamen tutmamak veya tasdik 
ettirmemek, 

Ç : Mevat ve müstahsalâtı kısmen veya tama-



tamamen musaddak deftere kayit etmemek 
D - Müstaselâttan bir kısmının veya tama

mının vergisini tahakkuk ettirmeden depodan 
çıkarmak, veya saklamak, veya satmak 

E - Ecnebî memleketlere ihraç edeceği 
mali, nakliye tezkeresi almaksızın çıkarmak 

MADDE 1 1 —Bu kanun mucibince taha
kkuk edecek vergi ve zamları tahsili emval 
kanununa tevfikan tahsil olunur. 

MAAE 1 2 — Bu kanun mucibince istihlâk 
vergisine tabi tutulan fabrika , imalathane ve 
müessesat istihsalâtı ile istihlâk vergisine tabi 
şekerden, petrol ve müştakkatından imal olunan 
mevattan muamele vergisi ve duhuliye resmi 
alınmaz 

MADDE 1 3 — Bu kanun mucibince istih
lâk vergisine tabi mevat istihsali maksadıla 
yeniden fabrika ve imalâthane tesis etmek iste
yenler hükümetçe bu gibi tesisat hakkında 
tesbit edilecek şeraite riayetle mükelleftir. 

MADDE 1 4 — Harice sevk edilecek şe -
kerlem ve helva ve şekerli maddelerden mu -
amele vergisi alınmaz. 

MADDE 1 5 — Memleket dahilinde yapılan 
şekerleme , helva ve şekerli maddeler harice 
ihraç edildikleri takdirde terkiplerindeki şekere 
tekabül eden ve Maliye ve İktisat Vekâletlerince 
tayin olunacak miktar için gümrük tarife 
kanununun 203 üncü numarasında yazılı 
gümrük resimleri iade ve tesviye olunur. 

MADDE 1 6 —Bukanun ahkâmının sureti 
tatbiki Maliye ve İktisat Vekâletlerince tanzim 
ve İcra Vekilleri Heyetince tasdik edilecek 
bir talimatname ile tayin olunur. 

MADDE 17 — Bu kanun neşri tarihinden 
muteberdir. 

MADDE 1 8 — Bu kanunun hükmünü 
iciraya l Adliye, Maliye ve İktisat Vekâletleri 
memurdur. 

Bş. V. 
İsmet 

Ad. V. 
M. Esat 

M. M. V. 
M. Abdülhalik 

Da. V. Ha. V. Ma. V. 
Ş. Kaya Dr. T. Büstü Ş. Saraçoğlu 

Mf. V. Na. V. Ik. V. S. î. M. V. 
Cemal Eüsnü Recep Şakir Dr. Refik 

MADDE 11 — Aynen kabul 

MADDE 12 — Aynen kabul 

MADDE 13 — Aynen kabul 

MADDE 14 — Aynen kabul 

MADDE ] ̂  — Memleket dahilinde yapılan 
ve istihlâk edilen şekerleme, helva ve şekerli 
maddeler muamele vergisinden muaf olduğu 
gibi harice ihraç edildikleri takdirde terkiple
rindeki şekere tekabül eden ve Maliye ve İkti
sat Vekâletlerince tayin olunacak miktar için 
gümrük tarife kanunun 2O3 üncü numarasında 
yazılı resimleri iade ve tesviye olunur . 

MADDE 16 — Aynen kabul 

MADDE 17 — Aynen kabul 

MADDE 18 — Aynen kabul 



men musaddak deftere kayit etmemek, 
D : Müstahsalâttan bir kısmının veya tamamı

nın vergisini tahakkuk ettirmeden depodan çıkar
mak veya saklamak veya satmak, 

E - Ecnebi memleketlere ihraç edeceği malı, 
nakliye tezkeresi almaksızın çıkarmak. 

MADDE 11 — Bu kanun mucibince tahakkuk 
edecek vergi ve zamlar tahsili emval kanununa 
tevfikan tahsil olunur. 

MADDE 12 — Bu kanun mucibince istihlâk 
vergisine tabi tutulan fabrika, imalâthane ve mü-
essesat istihsalâtı ile istihlâk vergisine tabi şeker
den, petrol ve müştakkatından imal olunan me-
vattan imal ve ihraç dolayısile muamele vergisi 
ve duhuliye resmi alınmaz. 

MADDE 13 — Bu kanun mucibince istihlâk 
vergisine tabi mevat istihsali maksadile yeniden 
fabrika ve imalâthane tesis etmek istiyenler Hü
kümetçe bu gibi tesisat hakkında tesbit edilecek 
şeraite riayetle mükelleftirler. 

MADDE 14 — Memleket dahilinde yapılan 
şekerleme, helva ve şekerli maddeler harice ihraç 
edildikleri takdirde terkiplerindeki şekere tekabül 
eden ve Maliye ve iktisat Vekâletlerince tayin 
olunacak miktar için gümrük tarife kanununun 
203 üncü numarasında yazılı gümrük resimleri 
iade ve tesviye olunur. 

MADDE 15 — Bu kanun ahkâmının sureti tat
biki Maliye ve iktisat Vekâletlerince tanzim ve 
icra Vekilleri Heyetince tasdik edilecek bir tali
matname ile tayin olunur. 

MADDE 16 — Bu kanun neşri tarihinden mu
teberdir. 

MADDE 17 — Bu kanunun hükmünü icraya 
Adliye, Maliye ve iktisat Vekilleri memurdur. 
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İktisat encümeni mazbatası 

T. B, M. M. 
İktcsat Encümeni 10 - VI - 1930 
Karar M 41 

Esas M° 1/740 
Yüksek Reisliğe 

Encümenimize tevdi buyrulan dahilde istihlâk vergisi hakkındaki kanun lâyihası İktisat 
Vekili Beyin huzurile tetkik ve müzakere edildi: 

Geçen sene kabul buyrulan tarife kanunile şeker ve şekerli mevat üzerine mevzu istihlâk, 
gümrük ve inhisar resimleri tevhit olunarak yalnız gümrük resmine kalp edilmiş ve dahilde de 
inhisar kaldırılmıştı. Halbuki melmeket dahilinde şeker istihsal ve istihlâk edilmekte olmasına 
göre bunlardan da ayrıca istihlâk resmi alınması zarurî olduğundan mezkûr kanuna o yolda 
bir madde ilâvesi derpiş edilmiş iken Maliye Vekili Beyin bu husus hakkında ayrıca bir kanun 
lâyihası getireceğini beyan etmesi üzerine mesele hali üzere birakılmıştı. Bu defa gerek dahilde 
imal edilen şekerlerden alınacak istihlâk resmi hakkında, ve gerek şekerli mamulâttan ihraç 
esnasında muamele vergisi alınmaması hususunda ahkâmı havi olarak bu kanun lâyihası Meclisi 
Âliye arzolunmuştur. 

Şekerli mamulâtın memleket dahilinde imalâtına devamını ve bunların hariçten gelenlerle 
rekabet edebilmesini temin eylemek üzere dahilde îmal ve istihlâkleri dolayısile muamele 
vergisine tabi olmamaları İktisat Vekili Beyin muvafakatile tekarrür ettirilip 15 inci maddeye 
o yolda bir fıkra ilâvesi encümenimizin ekseriyeti tarafından tensip olunmuş ve lâyihanın diğer 
maddeleri de aynen ve ekseriyetle kabul edilmiştir. 

Yüksek Reisliğe takdim kılındı. 
İktisat En. R. M. M. Kâtip 

Bursa t Mardin Zonkuldak Manisa İstanbul Konya 
Mustafa Şeref Ali Rıza Yaşar A. Hamdi A. Hamdi 

Şeker fabrikaları kanunundan başka 
muafiyet verilmesine aleyhdar bakiyesine 

tarafdarım 
Afiyon İstanbul Kütahya Çorum Yozgat 
İzzet Hüseyin Taksin Ziya Tahsin 

Bütçe Encümeni mazbatası 
T. B. M. M. 

Bütçe Encümeni 
Karar M 166 1 l-VI-1930 
Esas N° 1/740 

Yüksek Reisliğe 
Öümrük tarife kanununun 695 İnci maddesinin C ve D fıkralarının tadili hakkında olup 

İktisat ve Maliye Encümenlerinin mazbatalarile birlikte encümenimize tevdi kılınan kainin lâyi
hası İktisat Vekili Şakir Bey hazır olduğu halde tetkik ve müzakere olundu. 0,830 dan fazla 
kesafetli bazı yağların tağşişe imkân bıraktığı nazarı dikkate «alarak tarife kanununun 0*830 
dan fazla ve 0,860 dan az kesafetli olan kısmı için 0,830 dan az kesafetlilerle ayni muameleye 
tabi tutulması hakkında Hükümetçe taklif edilmiş kanun lâyihası encümenimizce de muvafık 
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görülmüş ve aynen kabul edilmiştir. Müstaceliyetle müzakere edilmek üzere Umumî Heyetin 
tasvibine arz olunur. 

Bütçe E. Rs. M. M. 
namına Gaziantep Aydın Burdur Erzurum Kütahya 
Mnhlis Remzi Mü. Mitat Vahit H. Aziz Niyazi Asım 

İsparta Konya Tokat Niğde 
Mükerrem K- Hüsnü A. Şevki Faik 

Hükümetin teklifi 
1499 numaralı gümrük tarife kanununun tadiline dair kanun lâyihası 

MADDE l — 1499 numaralı gümrük tarife kanununa merbut tarifenin 695 numarada 
yazılı (C ve D) fıkraları şu suretle tadil edilmiştir. 

(C) — Tasfiye edilmiş veya temizlenmiş (on bej santigrad derecede kesafeti (0,780 den 
0,860 a kadar) (petrol lampan ve saire) sun'î petrol yani Iona petrol dahildir. 

(D) — Ağır maden yağlan ve tortuları (on beş santigrad derecede) (kesafeti 0,860 dan 
fazla mahrukat yağlan (mazot ve saire) . 

MADDE 2 — Bu kanun neşri tarihinden muteberdir. 

MADDE 3 — Bu kanunun hükmünü icraya Maliye ve İktisat Vekilleri memurdur. 

Bş. V. Ad. V. ' M. M. V. Da. V. Ha. V. Ma. V. 
îsmet M. Esat M. Abdülhalik Ş. Kaya Dr. T. Rüştü Ş. Saraçoğlu 
Mf. V. Na. V. Ik. V. S. î. M. V. 

Cemal Hüsnü Recep Şakir Dr. Refik 





SIRA No 110 a ilâve 
Tütün idarei muvakkatesi hakkındaki kanuna müzeyyel 
I/474 numaralı kanun lâyihası hakkında Bütçe Encümeni 

mazbatası 

Bütçe Encümeni mazbatası 
T. B. M. M. 

Bütçe Encümeni 
M. 163 10-VI-İ930 

Esas M lj474 
Yüksek Reisliğe 

Umumî Heyetçe tütün inhisar kanunile tevhit edilmek üzere mezkûr kanunun müzakeresine 
talik edilip bu kerre Encümenimize havale olunan Tütün İdarei Muvakkatesi hakkındaki kanuna 
tezyil edilecek maddelere dair olan kanun lâyihası yeniden tetkilk ve müzakere olundu. 

Yeni kabul buyrulan tütün kanununun birinci maddesi inhisarın müddetle mukayyet olmı-
yarak teessüsünü âmirdir . Bu kanunun 86 inci ilga maddesile inhisarın muvakkat olduğunu 
ifade eden 558 numaralı kanunun 6 ve 14 üncü maddelerinden gayri ahkâmı ve 734numarah 
kanun hükümleri kaldırılmış olduğundan inhisarın bilâ müddet devamı hükmünü temin için 
ayrıca kanun tedvinine ihtiyaç olmadığı arzolunur. 

Bütçe E. Rs. Rs. V. M. M. 
Manisa Bursa Gaziantep Aydın Burdur Erzurum 
Muhlis Muhlis Remzi Vahit H. Aziz 

Kütahya Konva İsparta Niğde 
Niyazi Asım K. Hüsnü Mükerrem Faik 
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SIRA M 
24 mayıs 1928 tarih ve 1296 numaralı kanuna iki madde 
tezyili hakkında 1/708 numaralı kanun lâyihası ve Bütçe 

Encümeni mazbatası 

T. C. 
Başvekâlet 

Muamelât Müdürlüğü. 
Şube: 

Sayı : 6/1744 
B. M. M. Yüksek Reisliğine 

1269 numaralı vesaiti nakliye kanununa zeylen Maliye Vekâletince hazırlanan ve İcra 
Vekilleri Heyetinin 22-V-930 tarihli içtimaında Yüksek Meclise arzı kararlaştırılan kanun 
lâyihası esbabı mucibesile birlikte takdim olunmuştur. 

Muktazasının ifasına ve neticesinin iş'arına müsaade buyrulmasını rica ederim efendim. 
Başvekil 
İsmet 

Esbabı mucibe 
Resmî devair ve müessesat ile Devlete ait idare ve şirketlerde ve menafii umumiyeye 

hadim müesseselerde bulundurulmak üzere 24 mayıs 928 tarih ve 1296 numaralı kanunla 
mubayaasına mezuniyet verileri vesaiti nakliyenin muayyen firmalardan olmak şartile sureti 
mubayaasının daha salim bir şekle raptma lüzum ve bunlardan istimalden sakıt olanların 
tamiri çok masraflı olanların tamirinden sarfınazar olunarak bedeli ileriki sene bütçesine 
konulacak tahsisattan verilmek üzere mubayaası muvafık görülmüş olmakla merbut kanun 
lâyihası bu esasa göre tanzim kılınmıştır. 

Bütçe Encümeni mazbatası 
T. B. M. M. 

Bütçe Encümeni 10-VI-1930 
N° 161 

M 1/708 
Yüksek Reisliğe 

1269 numaralı vesaiti nakliye kanununa iki madde tezyili hakkında olup encümenimize 
havale olunan kanun lâyihası Maliye Vekili Saraçoğlu Şükrü Bey hazır olduğu halde tetkik ve 
müzakere olundu. 

Umumî ve mülhak bütçe ile idare olunan resmî dairelerin ihtiyaç gösterecekleri otomo
billerin perakende surette mubayaası hem hazineye pahalıya mal olmak ve hem de muhtelif cins 
markaların gerek sağlamlık ve gerekse tamir kabiliyeti ve yedek tedariki gibi hususlarda 
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mahzurları bulunmak itibarile bunların bir elden mubayaası faydalı görülmüştür. 

Ancak ikinci madde ile teklif olunan kaza veya arize sebebile istimaldan sakıt olup tamiri 
tecdidinden daha masraflı otomobiller yerine daimî surette yenisinin alınması ve bunun için 
icap edecek tahsisatın ileriki sene bütçesine konulması keyfiyeti Bütçe usullerine muvafık bulun
mamış ve yalnız his olunan zaruret dolayısile 1Q30 senesi için muayyen kayt dahilinde bu 
mezuniyetin verilmesi kabul edilmiştir. 

Bu yolda tadil ve tanzim edilen lâyihanın mûstacelen müzakere ve kabulü Umumî Heyetin 
tasvibine arzolunur. 

Bütçe E. R. 
istanbul 

Fuat 
İsparta 

Mükerrem 

Reis V. Mazbata M. Aydın 
Bursa G. Antep Mühendis 

Muhlis Remzi Mitat 
Konya Tokat 

K. Hüsnü Şevki 

Kütahya 
Niyazi Asım 

Sivas 
M. Remzi 

Erzincan 
fi. Aziz 

Hükümetin teklifi 
Resmî devair ve müessesat ile Devlete eit idare 
ve şirketlerde menafii umamiyeye hadim mües
seselerde bulundurulabilecek vesaiti nakliye hak-

kıudaki kanuna müzeyyel kanun 
MADDE l — 24 mayıs 928 tarih vei296 

numaralı kanun mucibince otomobil istimaline 
salâhiyettar olan makamata ait otomobiller İcra 
Vekilleri kararile Maliye Vekâletince muayyen 
firmalardan taahhüt ve mubayaa edilir. 

MADDE 2 — Yukarıda yazılı kanunda 
muayyen müddetten evvel bir kaza veya arıza 
sebebile istimalden sakıt olup tecdidi tamirin
den daha tasarruflu olan otomobiller yerine 
bedeli ait olduğu vekâletin ileriki sene bütçe
sine konacak tahsisatından tesviye olunmak 
üzere mubayaa ve icap eden makama verilir. 

MADDE 3 — Bu kanun neşri tarihinden 
muteberdir. 

MADDE 4 — Bu kanunun icrasına Maliye 
Vekili memurdur. 22-V-930 
Bş. V. Ad. V. M. M. V. Da. V. 
İsmet M. Esat M. Abdülhalik Ş. Kaya 

Ha.V. Ma.V. Mf. V. 
Dr. T. Büstü Ş. Saraçoğlu Cemal Hüsnü 

Na.V. İk.V. S.İ .M.V. 
Recep Şakir £)# Refik 

Bütçe Fncümeninin tadili 
Umumî veya Mülhak bütçeden mubayaa olunacak 

otomobiller hakkında kanun 

MADDE i— 24 mayıs 1928 tarih ve 1296 
numaralı kanun mucibinae otomobil istimaline 
salahiyetli daire ve makamlar için umumî veya 
mülhak bütçeden mubayaa edilecek otomobiller 
İcra Vekilleri Heyeti kararile Maliye Vekâle
tince muayyen firmalardan taahhüt ve muba
yaa olunurr. Elçilere mahsus otomobiller bu 
hükümden hariçtir. 

MADDE 2 — Bir kaza veya arize sebebile 
miadından evvel istimalden sakit olunmuş bu
lunan ve tecdidi tamirinden daha tasarruflu 
olau otomobiller yerine 1930 senesi için 
karşılığı teallûk ettiği dairenin masraf tahsisa
tından tevkif olunmak şartile otomobil muba
yaası caizdir. Bu yolda tevkif edilecek otomo
bil mubayaa masrafı fasıllarına nakl olunacak 
tahsisat Büyük Meclise açılmasını müteakip 
arz olunacaktır. 

MADDE 3 — Bu kanun neşri tarihinden 
muteberdir. 

MADDE 4 — Bu kanunun hükmünü icraya 
Maliye Vekili memurdur. 
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